Pedagogicka Jihoceska univerzita
fakulta v Ceskych Budé&jovicich

Jiho&eska univerzita v Ceskych Budéjovicich
Pedagogicka fakulta
Katedra slovanskych jazyk( a literatur

Bakalarska prace

Vyvoj pojeti literarni postavy v ramci tvorby
Aloise Jiraska

Vypracovala: Michaela Musilkova
Vedouci prace: prof. PhDr. Milos Zelenka, DrSc.

Ceské Budéjovice 2015



Podékovani

Timto bych rada pod€kovala panu prof. Milosi Zelenkovi, DrSc. za ochotu, cenné rady,
pfipominky a zaptjceni jinak té€Zko dostupnych publikaci nezbytnych pro napsani této
bakalarské prace. Dalsi pode¢kovani patii pracovnikiim Pamatniku narodniho

pisemnictvi, ktefi mi umoZznili nahlédnout do archivniho fondu Aloise Jiraska.



Prohlasuji, Ze svoji bakalafskou praci jsem vypracovala samostatné pouze s pouzitim

prament a literatury uvedenych v seznamu citované literatury.

Prohlasuji, Ze v souladu s § 47b zakona ¢. 111/1998 Sb. v platném znéni souhlasim se
zvetejnénim své bakalaiské prace, a to v nezkracené podobé elektronickou cestou ve
vefejné piistupné ¢asti databaze STAG provozované Jihoeskou univerzitou v Ceskych
Budé&jovicich na jejich internetovych strankach, a to se zachovanim mého autorského
prava k odevzdanému textu této kvalifika¢ni prace. Souhlasim déle s tim, aby toutéz
elektronickou cestou byly v souladu s uvedenym ustanovenim zakona ¢. 111/1998 Sb.
zveiejnény posudky skolitele a oponentil prace i zaznam o prubéhu a vysledku
obhajoby kvalifika¢ni prace. Rovnéz souhlasim s porovnanim textu mé kvalifikacni
préace s databazi kvalifika¢nich praci Theses.cz provozovanou Narodnim registrem

vysokosSkolskych kvalifika¢nich praci a systémem na odhalovani plagiati.

V Ceskych BUdGOVICICE ANE w.ocvovviccicccices et eeee e enes s
Michaela Musilkova



Anotace

Prace se bude zabyvat biografii a tvorbou Aloise Jirdska s piihlédnutim
k dobové kritice a zakladnim konceptim souvisejicich s literarni postavou, naratologii
a estetikou. Dale bude cilem aplikovat ziskané poznatky z teoretické casti na Cast
praktickou. Pomoci interpretaci vybranych literarnich postav v dilech Skaldci, F. L. Vek
a Temno se poté pokusi zachytit promény pojeti téchto postav v danych fazich Jiraskovy
tvorby a urcit tim jejich vyvoj béhem obdobi piiblizné¢ ctyficeti let tvarci ¢innosti

autora.



Abstract

This bachelor work will concentrate on the biography and authorship of Alois Jirdsek
with regard to the contemporary criticism and basic concept related to the literary
character, narratology and aesthetics. The next aim will be the application of gained
pieces of knowledge from the theoretical part to the practical part. With the aid of
interpretations of chosen literary characters in works Skalaci, F. L. Vék and Temno it
will try to depict the transformations of approach to these characters in definite phases
of Jirdsek’s authorship and thus to determine their development during the period of

about forty years of author’s creative writing.
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UvVOD

Cilem této prace je zmapovat vyvoj literarnich postav podle pojeti Aloise Jiraska.
K tomu je nezbytné seznamit se S autorovou osobnosti, coz napomuze priblizit divody
napf. pro zvoleni historickych témat jako jednoho z prvki jeho tvorby a nasledny vybér
hrdinti. Poté bude nastinéna kritika tii vybranych d¢l podloZzend dobovymi materialy.
Témito materidly jsou pfevazné archivni novinové c¢lanky z Pamdatniku néarodniho
pisemnictvi a knizni publikace dobovych literarnich teoretikt a kritika (Miloslav Hysek,
Alois Tucek a Arne Novak).

Alois Jirasek je ve skolstvi Casto predkladany jako veliky vzor realistické prozy,
tento kanonizovany vyklad jeho dila vSak nebere v tivahu postup, jakym k tomuto
realistickému pojeti autor dospél. Proto se prace bude zabyvat jiz jeho pocéatecni
tvorbou, konkrétné dilem Skaléci, dale tvorbou na pielomu stoleti zastoupenou dilem F.
L. V&k a nakonec vrcholnym dilem Temno. Pomoci charakteristiky vybranych dél se
pokusi stanovit vyvoj pojeti literarnich postav a ptispét tim k revizi ustaleného Skolniho
vykladu.

Kompozi¢n¢ bude prace rozdélena na teoretickou a praktickou cast, kdy bude
V prvni ¢asti popsan zivot a osobnost Aloise Jirdska a jeho dilo. Také se v ni objevi
nastin zakladnich naratologickych, genologickych a estetickych koncepti vcetné
literarn¢historického kontextu obdobi autorovy tvorby. Ve druhé &asti prace budou
predstaveny rozbory vybranych dé¢l se zaméfenim na charakteristiku literarnich postav,
jakoZto dal§i moznosti interpretace vyvoje Jiraskova dila.

Za dalsi ptinos této bakalaiské prace se da povazovat rozsahlejsi souborné shrnuti
pojeti literarnich postav v Jiraskové dile, jez 1 ptfes veliké mnoZstvi publikaci
a studii o tomto autorovi stale chybi. Konkrétné literarni postava je také jednim z méné
probadanych prvkii naratologického zkouméni, proto mulze prace poslouzit

I k ptiblizeni jeji problematiky s ndzornym vyuzitim v praxi.



I. TEORETICKA CAST

1 ALOIS JIRASEK

1.1 Osobnost Aloise Jiraska

Alois Jirasek byl hronovsky rodak, narozeny 23. srpna 1851 Vincencii Jiraskové
a jejimu muzi, pekafi a rolniku Josefu Jiraskovi. V této chudé, avsak milujici rodiné
vyrustal spolu se svymi sedmi sourozenci, znichz tfi zemfeli v nizkém véku.
V padesatych letech 20. stoleti objevil genealog JUDr. Bfetislav Babec zminku jesté
o osmém sourozenci. O némz se ale Jirdsek nejspiSe z nevédomosti nikde nezminil.*

SvobodomysIny a snaSenlivy byl jeho otec, jenZ se za kaZzdou cenu snazil udrzet
veskerad pole, a to i v dobach pro rodinu finanéné nepiiznivych. Matka byla laskava
a pecovala ochotné o celou rodinu i dim. Velice rada cetla a znamenité vypravéla
povésti a pohadky. Oba rodice vedli malého Aloise ktouze po védomostech
a vzdélavani, mozna proto si pozdéji vytyCil jasny cil, za kterym si Sel — stat se
spisovatelem.?

Jako osobnost byl ovlivnén nejen svou rodinou, ale i dobou po narodnim
obrozeni a boji naroda za sviij vlastni jazyk a Skoly. O vzkvétani ¢eského jazyka se na
pocatku stoleti zasluhoval predevsim Josef Jungmann. Jeho dilo Slovesnost bylo pozdgji
dobfe znamo i Jiraskovi, ktery ve svém romanu F. L. Vek 1i¢i jeho vznik v souvislosti
S pripusténim &estiny na gymnazia.’

Na své mladi spisovatel vzpominal v dobrém. Starosti o finance v rodiné, dopady
revoluce probihajici tfi roky pted jeho narozenim, ani obCasné navstévy cCetnikl
kontrolujicich vahu chleba v pekatstvi Aloisova otce nepievazily ty dobré vzpominky
na obyvatele Hronova a okoli, jejich osudy a na krasnou podhorskou ptirodu. Kdyz
nastupoval Jirasek jako Sestilety v roce 1857 do Skoly v rodném Hronové, stal se zakem
pilnym a pozornym, i kdyz byl jednou za Skolou, za coz byl nésledn¢ potrestan
Vendelinem Sagnerem, svym prvnim ucitelem. Druhym uditelem se mu stal Karel

Jank, tento tehdy zacinajici ucitel po vyucovani nejlepSim zaklim obcas vypravél staré

1VORLICKOVA, M. 1995 (str. 11-12)
2 JANACKOVA, J. 1987 (str. 15)

3 POLAK, J. 1990 (str. 31-32)



Ceské povésti, kterym Jirasek velmi rad naslouchal, jednou na zakladé vypraveéni nacrtl
Semika. Kresleni i malovani mu bylo blizké, s oblibou zachytil nejednoho koné
a jezdce. Pro nedostatek papiru své uméni pienasel i na zdi nebo ploty a s radosti
piihliZzel vymalbé mistniho kostela nebo divadelnich kulis. Z dob ve Skole v Hronové si
odnesl mimo kresleni i zdjem o zemé&pis a d&jepis.*

Dalsi nova etapa zivota nastala v roce 1962, kdy jako jedenactilety musel Jirdsek
na pét let opustit Hronov, aby se v Broumové uéil némeckému jazyku. Broumov bylo
Vv t¢ dob¢ nejblize postavené mésto, kde mohl dosahnout vzdélani, byt némeckého. Tato
Skola mé¢la dlouholetou tradici, studium na ni absolvovali napi. Bohuslav Balbin nebo
Arnost z Pardubic. Zanikla az v dobé rezimu A. Hitlera.

Na niz§im gymnaziu v Broumové se ucil zemépis, ptirodopis, latinu, fectinu,
némcinu, nabozenstvi, matematiku, d&jepis, ¢estinu, krasopis a nepovinny télocvik. Jeho
domové, nartistajici zajem o Ceskou literaturu, ale také pocate¢ni neznalost némeckého
jazyka. Tyto roky stravené v Broumové€ pro Jiraska znamenaly kazdoro¢ni téSeni se na
prazdniny spojené s navstévou domova a mnoho inspirace pro spisovatelskou drahu
budoucich let.®

Na podzim roku 1867 se Sestnactiletému Aloisovi oteviely brany
kralovéhradeckého gymnazia. Bylo to v dob¢, kdy vzniklo Rakousko-Uhersko, coz
v Cechach vyvolalo vinu nespokojenosti s vladnouci Vidni. Jindy své politické
a filozofické postoje Jirdsek nezminoval, v tomto piipadé se vSak vyznal, Ze mezi
studenty tento politicky zapas budil veliky rozruch. V té dobé se také jesté vice zacal
zajimat o ¢eské d&jiny a ceské statni pravo.’

V Hradci se navic jesté vice prohloubil Jiraskdv vztah k literatufe, Cetl napf.
Rousseaua, Schillera, Machu ¢ Nerudu. Zkousel psat basné, které
z pocatku taji, ale pozdéji se snazil o jejich publikovani. Poprvé mu uvetejnili ve
dvacatém druhém ¢isle Svétozoru basent Zena podloudnikova. Bhem studii v Hradci
napsal 1 historickou povidku Z dob utrpeni, uvefejnil ji v ¢asopise Hlasy pod

pseudonymem Alois Hronovsky. Béhem studii byl také poprvé okouzlen divkou.

4 VORLICKOVA, M. 1995 (str. 27-28)
5 Tamtéz (str. 35)
6 Tamtéz (str. 36)

7JANACKOVA, J. 1987. (str. 22-23)



Pivabnou Karlicku potkaval v divadle, ale po maturité¢ se dozvédél, ze zemfela.
V Hronové mu pak o prazdninach byla velkou laskou vnucka Antonina Knahla, tamniho
ochotnika, kostelnika a hodinafe. Jejich vztah vSak po tfech letech skoncil, Otylie
Langrova dostala pévecké angazma ve Svycarsku, kde se pozdgji provdala. Otylie byla
pro Jiraska velkou inspiraci po dlouha léta tvorby.®

Mlady Jirasek 22. cervence 1871 uspésné slozil maturitni zkouSku
a pomyslel na drédhu malife. Tu mu vSak rodice rozmluvili, tak se ptihlasil na
filozofickou fakultu prazské univerzity, aby se mohl stat stfedoskolskym profesorem
déjepisu. Praha pro n¢j byla jako kulturni centrum ldkavé a nabizela mnoho moznosti.
Hned na podzim roku 1871 vstoupil do Akademického étenaiského spolku, kde se mohl
UcCastnit napt. manifestace provazejici ,,[...] poloZeni zdkladniho kamene k Narodnimu
divadlu.®

Béhem tii let na univerzit¢ naslouchal ¢eskym i némeckym prednaskam, nejvice
hodin mél Dé&jepisu mocnafstvi rakouského s profesorem Tomkem v prvnim semestru,
Dé&jiny ziizeni statniho v Cechach také s prof. Tomkem ve druhém semestru, ve tietim
Cviceni paleografickd a Psychologii s prof. Emlerem, ktery Jirdskovi poskytl mnoho
historickych materialti pro jeho dila. Ve ctvrtém semestru mél naptiklad navstévovat
Ctytikrat tydné Nejnové;si historii Rakouska od r. 1790 s Dr. Gindelym, tuto ptednasku
vSak Casto vynechaval. V patém semestru mél nejvice hodin s prof. Benndorfem
v predmétu Geographie der alten Welt a v Sestétm Novéjsi déjiny uherské s prof.
Tomkem.1?

V dobg¢ studii na univerzité trpél Jirasek finan¢ni nouzi. Musel si odfikavat rizné
spolecenské udalosti, napt. ples Narodni besedy, na ktery dostal listek. Nemél totiz
prostfedky na plesovou garderobu. Zivil se povétiinou chlebem se sadlem nebo vejci
a navic se o tuto stravu jest¢ delil se svym chudym pfitelem Bohdanem Jelinkem.
Ponura témata nesly i jeho basng, napf. Stiny nebo Smrt, coz bylo pro danou dobu

typické.)! Roku 1872 totiz vyslo napf. druhé vydani Nerudovych Knih ver$i

8 VORLICKOVA, M. 1995 (str. 56-59, 77-85)
9 JANACKOVA, J. 1987. (str. 28)
10 VORLICKOVA, M. 1995 (str. 65-68)

11 Tamtéz (str. 69-72)
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navazujicich na Hibitovni kviti, s basnémi Legenda o Chudobé, Dédova misa nebo Pred
fortnou milosrdnych zabyvajicich se tématem chudoby.?

Aby unikl od svych starosti, setkaval se se svymi pirateli z uméleckych kruht.
Patfili mezi né napiiklad Josef Vaclav Myslbek, Mikolds Ales, Zikmund Winter,
Jaroslav Vrchlicky, Josef Thomayer nebo sochai Levy.'® Posledni rok studia travil
Jirasek pfevazné v Hronové, kde psal Skalaky s nadéji v lepsi moznost obzivy, zatimco
studium zanedbaval. I pfesto slozil roku 1876 statni zavérecné zkousky, uz jako
suplujici ugitel s dvouletou praxi.*

Nabidku na toto misto suplujiciho ucitele dostal Jirdsek od feditele gymnazia
v Litomys$li Antonina Tilleho. Tam me¢li mladého ucitele v oblibé jak zaci, kteti mu
pozdgji v roce 1880 vénovali sbornik svych praci s nazvem Cervanky, tak feditel Tille,
ktery spisovatele podporoval v literarni Cinnosti. JelikoZz nebylo misto pomocného
ucitele dobie placeno, ohlizel se po jinych pozicich ucitele napi. v Chrudimi nebo
Novém Bydzové. V roce 1877 se mu naskytla moznost vyucovat jako skutec¢ny ucitel na
realce v Litomysli, coZ pfijal, aby mohl posilat penize svym chudym rodi¢tm.*®

Reditelem realky byl tehdy Karel Bohm, ktery Jiraskovi ztrp&oval Zivot, jak jen
mohl. Nesouhlasil s jeho literarni ¢innosti a v§tépoval zakim, Ze déjepis a literatura je
nikdy zivit nebude, naopak hudba ano, a proto si z nich sestavil orchestr. V té dob¢ si
také proSel Jirdsek fadou nemoci. Situace se zlepsila, kdyz se spojilo litomyslské
gymnazium s redlkou a feditelem se stal pratelsky FrantiSek Fischer, ktery Jiraska ucil
jiz na hradeckém gymnaziu.'®

Mladému spisovateli se dafilo také po citové strance. Vroce 1877
se seznamil s Marii Podhajskou, s niZ se pocatkem léta roku 1878 zasnoubil. V obdobi
prazdnin, kdy byl Jirdsek v Hronové, si spolu béhem prazdninového odlouceni vyménili
spoustu milostné korespondence a 12. srpna 1879 byl tento par v Litomysli oddan.
Aloisovi bylo 28 a Marii 20 let. Manzelstvi to bylo §t'astné, Marinka — jak ji Jirasek

oslovoval, byla oddana a milujici Zena, vzorna hospodyné a starostliva matka jejich dcer

BoZenky, Marenky, Lidusky, Milusky a pozdé&ji i Zdenky a dvoj¢at Madlenky

12 pOLAK, J. 1990. (str. 126)

13 VORLICKOVA, M. 1995 (str. 74-75)
14 Tamtéz (str. 89-90)

15 VORLICKOVA, M. 1996 (str. 8-13)

16 Tamtéz (str. 13-15)

11



a Jaromira. Pro spisovatele byla skute¢nou oporou a hlavn¢ diky ni se mohl zplna
vénovat své literdrni ¢innosti.!’

Zlom nastal po neCekané smrti Ctyileté dcery Marenky, sjejiz  smrti
se autor historickych roméant nikdy pln€ nesmifil. O dva roky pozdéji, 12. unora 1887,
ptisel Jirasek necekané i o svou matku. Pod tihou udalosti se vydal s pfitelem Josefem
Theurerem na mési¢ni cestu po jiznich Cechach, kde sbiral informace o dobé& husitské
a nalezl inspiraci v podobé¢ autobiografie Frantiska Vladislava Heka pro svou pentalogii
F.L. Vek.'

I ptes velkou literarni ¢innost sedmatficetilety Jirdsek i nadale usiloval o misto
profesora v Praze. Celozivotni sen se mu splnil, kdyz 31. srpna 1888 obdrzel dopis, ze
miiZze nastoupit na dnes jiz neexistujici prazské gymnazium v Zitné ulici. Litomys]
opoustél s tézkym srdcem, béhem svého tamniho pobytu se stal oblibenym
a uznavanym spisovatelem.®

Praha byla pro Jiraska vrcholnym obdobim v jeho tvorbé, mohl se stykat
s védeckym a uméleckym svétem, vyucovat, ptilezitostné cestovat a plnit své poslani
slouzit svym uménim nirodu. Byl castym  navStévnikem  knihoven
a archivl, kde travil celé¢ hodiny az do noci. Tvofil i o prazdninach, které stale travil
v rodném Hronové. Ve vytouzené Praze se vsak setkaval i s kritikou ze strany umélct
Ceské  moderny.  Napjaté  vztahy mél  napf. s Juliem  Zeyerem,
s nimz obyval ¢tyfi roky stejny dim ve Vavrové ulici. Poté se spolu s rodinou v roce
1903 odstéhoval do Resslovy ulice, kde stravil zbylych 27 let svého zivota.?°

Béhem svého prazského pobytu se velmi angazoval
ve spolec¢nosti, stal se mimofadnym clenem Kralovské ceské spole€nosti nauk, plsobil
V Muzeu Kralovstvi ¢eského — dneSnim Narodnim muzeu, tvofil v ramci Umélecké
besedy nebo literarnich spolkil Svatobor a M4;j. Stal se jednim z ¢lent redakce ¢asopisu
Zvon sdruzujiciho star§i spisovatele. Téz pracoval v Ceském historickém klubu
a Historickém spolku. Pro Ottiiv slovnik nau¢ny pfipravil mnoho hesel a roku 1891

sbiral narodopisny materidl pro Zemskou jubilejni vystavu.?

17 Tamté? (str. 47-56)
18 Tamté? (str. 70-80)
19 Tamté? (str. 80-88)
20 VORLICKOVA, M. 1998 (str. 7-13)

21 Tamtéz (str. 29-30)
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V byté umisténém v blizkosti Vltavy, kde tehdy jesté nestal Jiraskiv most, ulice
byly klidné a blizkost Narodniho divadla a gymnazia v Zitné ulici spisovateli nadmiru
vyhovovala, napsal napt. zdvérecné dily romanu F. L. V€ék a roméan Temno. Béhem
svého zivota byl vSak ocefiovan nejen jako spisovatel, ale i jako pedagog. Dokazal
studenty zaujmout a prohloubit v nich zajem o ucivo, vlastenectvi i turistiku. Jednim
Z jeho studentii byl napt. Viktor Dyk.??

Béhem celé své spisovatelské kariéry byl Jirasek oslavovan, lidé k nému vzhlizeli
pro jeho vlastenectvi, nadani a dobré srdce. Kdyz po dlouhé nemoci ve svych 78 letech
12. biezna 1930 zemtel, dostalo se mu kralovské pocty. V den pohibu, 16. bfezna 1930,
se priSly se spisovatelem rozloucit tisice lidi a konal se velky priivod Prahou za ucasti
mnoha vazenych osobnosti.?

Cely Jiraskiv zivot je pro jeho tvorbu dulezity, jelikoz se mnoho postav
milovanému spisovateli podoba. ,, Byl Jirim Skaldkem, Vavienou, Janem Sladkym
Kozinou, Janem Ohnivcem, taborskym knézem Janem Bydlinskym, bratrskym
hejtmanem Janem Talafusem, Frantiskem Vekem i Janem Theobaldem Heldem, Janem
Hilmou, buditelem Havlovickym i nestastnym ucitelem Kalistou, mlynarem z Lucerny,

starym profesorem ze své Samoty i deklamdtorem desk zemskych Svobodou z Temna. “.%*

1.2 Tvorba Aloise Jiraska

Jirdsek béhem svého Zivota napsal znacné mnozstvi d€l (viz pfiloha), at’ uz se
jedna o poezii, prézu ¢i drama. Pro tuto bakalatskou préci jsou stéZejni hlavné tfi prace,
a to Skalaci, F. L. Vék a Temno. Tato dila byla zvolena na zaklad¢ doby jejich vzniku,
aby bylo mozné 1épe porovnat vyvoj literarnich postav v nich obsazenych. Nejprve je
vSak nutné seznamit se nejen s dobovymi recenzemi na vSechna dila, ale i s ohlasy
vydanymi az nékolik desetileti od doby uvetejnéni téchto Jirdskovych knih. Pro tuto
Cast prace jsou tedy stézejni dila Aloise Tucka, Jana Vobornika, Miloslava Hyska a
Josefa Laichtera, kterd piinasi dobové recenze a poznamky k Jiraskovym diltim, dale

pak novinové ¢lanky otisténé v prabehu dalSich desetileti.

22 Tamtéz (str. 13-20)
23 Tamtéz (str. 171-174)

24 VORLICKOVA, M. 1998 (str. 169)
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1.2.1 Skalaci

Prvni dilo Skaldci, s podtitulem Historicky obraz z druhé polovice XVIII. stoleti,
bylo psano od roku 1873 do roku 1874. Jirasek jej tedy napsal jesté pfed maturitou, coz
pti vysoké urovni dila dokazuje autorovy spisovatelské kvality. Poprvé vyslo v roce
1875, ptesné¢ 100 let poté, co se uskuteCnilo nevolnické povstani. Na dalsi vydani
Skalakii reagovala napt. prazska Osvétova prace dne 30. 1. 1952: ,, Tento prvni Jiraskuv
roman vypravuje o selské vzpoure na Ndachodsku vroce 1775 a o osudech
povstaleckého rodu Skalikii a vcelku realisticky vérné poddavda obraz tehdejsiho
poddaného ceského lidu, ktery se bouril proti nesnesitelnéemu utlaku. *

V dalSich prazskych novinach bylo vyzdvizeno napt. vérohodné vykresleni doby:
,Co dava Jiraskovym romdniim objektivni historickou platnost, je vysledkem
predchoziho spravnéeho ocenéeni pokrokovych tendenci. Spolecenska piisobnost
Jiraskova vyplyva pak z jeho umélecké schopnosti ztélesnit vznik a rozvoj zdkladnich
déjinnych ideji v jedndni a mysleni Zivych lidi. . ?°

Tento historicky roman vSak neupiednostituje déjiny, naopak pievazuje diraz na
individualitu ¢lovéka a jeho osud. ,,Déjiny ceské byvaji tu jen pozadim, syté a verné
V ndladé i v Zivoté kulturné historickém postihovanym. “® Jelikoz byl Jiraskiv ptivod ve
starém selském rodu, byly mu trpké osudy starého Skalaka velmi blizké. ,, Ale neni to
jen bolest, ktera ho pritom napliiuje. Je to i hnév, nenavist k tém, kteri se vzpirali tomuto
utisku a zvedli i pést na nendvidéného feuddla, jako predstavitele vseho toho zla. %'

Z Jiraskovych poznédmek uloZenych v literdrnim archivu Pamatniku narodniho
pisemnictvi je jasné€ vidét poctiva piiprava i co se postav tyce. Jeho studie jsou doplnény
nakresy a podrobnymi popisky. Napt. u vzhledu selského lidu si rozdélil kategorie na
svobodné a vdané Zeny, stejné tomu je 1 u muzid. U Zenatych je jako jinde podrobné
popsano obleceni, mj. s poznadmkou ,,Na krku nic (?)“. Tato poznamka s otaznikem
vyjadiujici Jirdskovu nejistotu dokazuje, ze chtél podat co nejvérohodnéjsi popis, aniz
by si dobovy prvek domyslel, jelikoz v celém dile neni u zenatych muzt zminka, co na

krku nosi nebo nenosi.

25 K novému vydani Jirdskovych Skalaka. Literdrni noviny. 17. 5. 1952
26 JAKUBEG, J. Jirdskova belletrie historicka. Lumir. 15. 12. 1905, str. 79

27 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek: Skalaci. Lumir. 22. 7. 1901
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V poznamkach jsou i zajimavé Upravy, napf. u postavy Otavia Piccolominiho
a jeho kabatce, kde spisovatel skrtnul slovo ,,zeleny a ptepsal ho na ,,zelenavy*, coz
op¢t poukazuje na Jiraskiv smysl pro detail. Ten popsal 1 Tucek: ,, Zpiisob, jimz detailu
uziva, zrucnost, s jakou jim manipuluje, je tajemstvim tohoto historika obsahlé paméti,
ktery ovlada a porouci materidlu jako prisny knize poddanym své rise. “%8

Celkové ve vSech dobovych recenzich byl Jirdsek za Skaldky chvélen.
Prevazné za to, ze se pustil do takové historické latky, na kterou si mnoho jinych
spisovatelli netrouflo. O to vice byl pak cenén, kdyz se dilo stalo oblibenym mezi
Ctenafi. Zpusob, jakym dokazal vystihnout prostfedi a nalady 18. stoleti jim byl totiz
blizky. Za takovym uspéchem tfiadvacetiletého autora mtizeme hledat spoustu faktort,
hlavnim vsak bude nejspis jeho rodisté, jak v roce 1901 popsal Jan Vobornik: ,, Zddny
kout zemé Ceské neni tak naplnén vzpominkami na ruzné vojny, jako severovychodni.
Kolem Ndachoda se dralo nejvice vidy vojska do Cech a z Cech, tu nejvic a nejcastéji
kricelo (kromé Prahy) ode davna surové nasili, tu se brali a skryvali exulanti
a emigranti [...], zde srdce Ceského ndroda nad jiné castéji a hloub zabolelo. A ten lid
horského zdkouti je pamétlivy. “?°

Jak jiz bylo zminéno, mnohé mu vypravéla matka a jeho ucitelé. Nesmime vSak
opomenout vSechny ty pro nas neznamé tvare, se kteryma se Jirdsek stykal v ramci tzv.
dobrych sousedskych vztahti. V Hronov€ a okoli Zila spousta pamétniki, ktefi
pamatovali dobu po tomto povstani a mohli tak zvidavému Aloisovi mnoho otazek
objasnit. S peclivé nasbiranym historickym materialem pak uz mladému spisovateli
nestalo nic v cesté pii tvorbé jeho prvniho vétSiho dila, které se stalo pokladem ceské
literatury.

| pfes chmurnou néladu celych Skaldkii je konec dobry. Sedléci sice prohraji
jeden svij boj, ale na druhou stranu zvitézi jejich pravda a pofad maji nadéji na lepsi

vevr

zachoval v sobé jiskru, z niz nova doba a novi lidé rozdmychali novy ohen, lepsi vSech

predeslych. 0

28 TUCEK, A. 1901 (str. 43)
29 VOBORNIK, J. 1901 (str. 11)

30 NEJEDLY, Z. Alois Jirdsek: Skalaci. Lidové noviny. 22. 7. 1952
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1.2.2 F.L.Vék

Dalsim Jiraskovym dilem, jimZ se budu zabyvat, je pentalogie F. L. Vék — Obraz
Z dob naseho ndrodniho probuzeni. Prvni dil zacal psat vroce 1888 a vénoval ho
pamatce své matky. V romanu se objevuje spousta postav inspirovanych skute¢nymi
lidmi, napft. pro hlavniho hrdinu FrantiSka nasel Jirasek inspiraci u Frantiska Ladislava
Heka. V dile v8ak najdeme i jiné postavy s pravdivym zakladem, naptiklad Vaclav
Théam je zde zachycen realné. Toto peclivé realné vyobrazeni je vérohodné opét diky
Jiraskové ditkladnému zkoumdni historickych pramend, ze kterych Cerpal.

V &asopise Cas byl 6. 1. 1894 uveiejnén ¢lanek, kde se autor touto vérohodnosti
zabyval Z pohledu naturalistd. Ti zpochybiiovali pravdivost historickych vyjevi
s argumentem, ze Jirasek v t¢ dobé nezil, nema vSe dostate¢né podlozené a mnoho
skute¢nosti mu tedy vibec nemohlo byt znamo, jelikoz se nekteré zvyky nikam
nezapisovaly a nebyly proto viibec zjistitelné. 3!

V dobé vydani F. L. Véka v nasi literatufe stale vladnul popisny historismus
a metoda tzv. ,staré kroniky*, kterd spocivala pravé v chronologickém zaznamenavani
historickych udajt. Jirasek zde ukéazal svou nad¢asovost, jez byla dana zvolenim postav
odlehlych z hlediska celonarodniho vyznamu, které nebyly plné doloZeny a vézaly se
K nim tedy rizné legendy. Ve zkoumaném dile to byly napt. postavy Fr. Heka, Vaclava
Thama nebo Josefa Regnera. Tento pfistup oznacovany jako koncepce ,,nové kroniky*
s naturalisty.®?

Druhy dil psany v roce 1891 — 1892 se také setkal s kritikou. Bylo mu vytykano,
ze se do hlavniho d&jového pasma michaji vedlejsi piib&hy, at’ uz s vétSim nebo
S menSim rozsahem, které¢ s hlavnim proudem organicky nesouvisi. Jelikoz nejsou jejich
piibéhy dovysvétleny, postrada po kompozi¢ni strance jejich zatazeni do piibéhu smysl,
byt by jinak mohly byt zajimavé. Autor clanku tim myslel napt. ,,/...] samostatny
pribeéh panny Rozdrky Maternové z Kvétnice, nestastného milovnika jejiho Prokopa
Sedivého, komického obrstwachmistra Materny z Kvétnice i s jeho sluhou Igndcem

Ceypkem, [...] “ a mnoho dalsich postav, které piimo nesouvisi s osudy Vékovymi.*

31 Uméni, véda a $kolstvi. Cas. 6. 1. 1894
32 pYTLiK, R. 1978 (str. 36)

33 Uméni, véda a gkolstvi. Cas. 6. 1. 1894
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Je zde znatelny piechod od biografického razu k malbé vice kulturné
spoleCenské. Spisovatel jiz tolik nevychazel z Hekovych zapiski, avSak stale peclivé
zjiStoval souvislosti, k jednomu nevinnému fadku dohledaval informace i mésic. Jeho
umélecké naddni mu umoznilo realisticky vykreslit dobové kroje, svétnice, zbotfené
kostely i zmizelé domy.

Dobovi kritici uvefejiiujici své poznamky v ¢asopise Cas vénovali druhému dilu
F. L. Véka mnoho ¢lankt a vytek. Jako dalsi z pfikladii miizeme uvést portréty postav,
kterym chybi vhled do niternich pociti. Ctenai nezjisti, jakym zptisobem dospély
postavy K riznym rozhodnutim, napf. jak poznaly svou povinnost §ifit své uvédomeéni,
jak byly ovlivnény némeckym a francouzskym vlivem nebo zpiisob, jakym pfemyslely
0 své praci o samoté bez vlivu spoleénosti.3

V Kulturni nedéli, ptiloze Lidovych novin, napsal 21. 10. 1951 NEJEDLY, Z.:
WF. L. Vek, cast treti je kniha, chceme-li ji charakterizovat jednim slovem, valecna.“
Dle Nejedlého vSak tento popis valky neni hlavnim prvkem. Spisovateli valka
poslouzila pouze popisem jejich nasledkt pro lidsky Zivot v obdobi revoluce ve Francii.
Cely tfeti dil je tedy vyznamny nejen pro d&jiny, hlavné ale i svym obsahem. Pro
Ctenafe se stal zajimavéjSim nez dil druhy. Podrobné li¢ené scény, ale uz i postavy,
které byly Jiraskovi vytykany v predeslém dile, jsou nyni mistrovsky zobrazené.®®

I pfes nahly zvrat v podobé pozaru Dobrusky na konci tietiho dilu, kdy se zdal
byt osud Frantiska Véka vcelku ne$tastny, se ve ¢tvrtém dile ukaZe pfesny opak. Jiz
obrozeny lid nachazi nové sily, Vék se diky své houzZevnatosti dostava ze svych
problémt po vétSinu této ¢asti dila. Zavér se ale zda byt pro Veéka jesté horsi nez zaveér
ve tietim dilu. Jirasek se postaral o opravdovou peripetii, pro ¢tenafe to znamenalo
zvédavost a o&ekavani patého dilu.%

Zajimava je studie Radka Pytlika z roku 1978, kde se autor zabyva kompozici
romanovych kronik. Technika pasem v F. L. Vékovi, ale také v kronice U nas, inklinuje
ke zvoleni regiondlnich postav a témat. Diky tomu mohl Jirasek dosahnout urcité
harmonie a sjednotit konani postav i celych spole¢enskych vrstev v ramci narodniho
hnuti. Tim padem ale nemiiZou vyniknout rozpory mezi riznymi etnickymi celky.

Pytlik zde také uvadi, Ze konflikty postav jsou omezeny, a proto nevyniknou jejich

34 Uméni, véda a kolstvi. Cas. 13.1.1894
35 NEJEDLY, Z. Kulturni nedéle. Lidové noviny. 12. 10. 1951

36 NEJEDLY, Z. Alois Jirasek: F. L. Vék. Lidové noviny. 13. 1. 1951
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psychické zvlastnosti. ,,Nekdy se v ramci pasma pribéh rozviji vic, nez staci jeho
dramatické rozpeti, je tedy zbytecné protahovan. Jindy ohranicena délka pdasma
zkracuje Zivot zajimavé epizodni postavy.* Jako ptiklad Pytlik uvadi osobu doktora
Helda, ktera prestava byt pro Ctenare zajimava v okamziku, kdy se stane jeho milostny
ptibéh stereotypnim. Zaroven vSak uvadi, ze d¢j je na rozdil od ostatnich dobovych
kronik ptehledny, tudiz se jal byt tento kompoziéni postup piehlednym.3’

Stim souvisi Clanek, kdy se k patému dilu vyjadiil zcela kladné FrantiSek
Sekanina. Uchvatné prolinani d&jin a osobnich piibshi, ale také ostatnimi kritiky
vytykané nedokoncené vedlejsi pfibehy jsou zde dovrSeny. Zcela jiny, novy pfistup
k historickému romanu, psychologicky propracované postavy, pravdivé liceni citu
a ovzdusi popisovanych epoch, ale také vyvolani nadéje pro lid, je potvrzenim Jiraskova
spisovatelského nadéni. /...] tento dar, toto velkolepé a tézké umeni jest zdkladnim
kamenem celé Jiraskovy veliké prdace literarni a pojistuje mu nejenom onen nevsedni
uspech umélecky, ale i vSechen ten Zivelny primo zdjem vseho ceského inteligentniho

Ctendrstva. “38

1.2.3 Temno

., Tento Jiraskiv historicky roman zasahuje svym vyznamem daleko v minulost
i daleko v budoucnost za hranici doby, v niz se odehrdva jeho déj. “, jak pise Laichter.3®
Dale porovnava roméan Temno s pentalogii F. L. Vek: ,, Ve >>Véku<< po krasném
uvodnim dile musime se smiriti s castejSimi odbockami, jez autora odvadeély od
ustredniho déje. Zde v >>Temnu<< je vse psano pod jednim zornym uhlem a kniha
pilisobi i hluboce umélecky jiz celkovou svou stavbou. “*°

Temno sice vychazelo od roku 1912 na pokracovani ve Zlaté Praze, knizné vSak
vyslo v roce 1915. Knizni vydani bylo v té dobé pro narod nejvyhledavanéjsim dilem,
jelikoz si vSichni uvédomovali mozné nasledky vitézstvi ufednich mocnosti t¢ doby.

Jiraskovy knihy byly kvili tomuto vlivu zakazovany rakouskou vladou, protoze v nich

37 PYTLIK, R. 1978 (str. 41)
38 SEKANINA, F. Pfiloha k €. 276. Ndrodni politika. 6. 10. 1907
39 LAICHTER, J. 1946 (str. 139)

40 Tamtés (140-141)
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vidéla nebezpeci. Zakazy vSak mély zcela opacny Gcinek a poptavka se nakonec jeste
vice zvedla a tiskla se dalsi nova vydani.*!

I ptfes vysokou oblibu u ¢tenaii se nad Jiraskovym dilem strhla vina kritiky.
Pocatkem tticatych let 20. stoleti napsal Vladimir Ricka stat’, kde se mimo jiné snazil
hajit katoliky a vyvratit vyobrazeni historie v Jiraskové dile. Pragensista Antonin
Novotny se to pokousel vyvratit tvrzenim, ze Jirdsek proti katolikim neni, jak dokazuji
i nékteré jeho silné katolicky zaloZené postavy Vv dilech F. L. Vék nebo U nds.*?

Arne Novak zase upozornil na kulturni motiv, kterym jsou podbarveny nékteré
prvky popisujici dobovou psychologii. Minil tim postupny pierod barokni kultury
v rokokovou, ten se projevil napt. u postav Helenky a lJitika. ,, Alois Jirdsek znal
vzdycky velmi diivérné taje rokokového flirtu a milovani, jimiz citova hladina jest pouze
lehounce cerena a odkudz nadobro jest vyloucena kazda velka vasen — tot vlastni oblast
Jjeho hravé, stiidmé, nehluboké erotiky. “*

Také politické ideje ustupuji do pozadi, pro Jiraska bylo mnohem dilezitéjsi
vyli¢it soukromé starosti naroda a jeho zajmy nebo vojenskou a cirkevni situaci. V tom
se jeho pfistup lisil od baroknich estetikil 17. stoleti, ktefi si na vetejnych zaleZitostech
politickych pfi literarni tvorbé zakladali. Vzajemné prolinani postav, jejich ptib&hil
a téchto soukromych starosti uz je ale podle Novaka naivni a nasilné. Jako ptiklad uvadi
Machovcovy déti ze Skalky, kdy je pfechod do Prahy nuceny nejen mravné, ale i co se
romanové kompozice tyce. Jirdskovi vSak tento kompozi¢ni postup pomohl usnadnit
milostnou zapletku mezi Jifikem a Helenkou, byt miize piisobit nepfirozens.**

V Temnu si Ize jesté povSimnouti opravdu znamenitého popisu a malby koloritu.
Plasti¢nost se projevuje hlavné u popisu riznych interiéri vyvolavajicich ve Ctenafi
dojem hmotnych pfedmétt. Jiraskv popis je stéZejni hlavné pro vyobrazeni dilezitych
déjinnych udalosti, kdy celou atmosféru jest¢ vice podtrhne. K uméni podat takto

znamenity popis jisté pfispival Jiraskiv malitsky talent. Jak je jiz vySe zminéno, chtél se

41 HYSEK, M. 1921 (str. 27)
42 HAVLIK, J. D&jiny v ¢eském krasném pisemnictvi, 2002 (str. 37)
43 NOVAK, A. 1940 (str. 117-118)

44 Tamtéz (str. 126)

19



stat malifem, ale situace mu to nedovolila. I tento fakt ptispél k tomu, Ze se Temno stalo

nejen diky vysoké obraznosti jeho vrcholnym dilem.*

1.3 Literarnéhistoricky kontext (romantismus, realismus)

Byt byl Jirasek autorem ptevazné realistickym, v zacatcich jeho tvorby miizeme
nalézt prvky romantismu. Nazev si nese podle romanu, slovesného ttvaru vyznacéujiciho
se citovosti, obraznosti a pfevazujiciho rozvaznou rozumovost. Typicky hrdina byva
Casto podobny autorovi a miva poslani, které nemtze naplnit kvuli sporu s dobou. Kvuli
nepochopeni okolim se citi byt osamé&lym, spolenosti se strani a stiva se hrdym
individualistou. Marna snaha najit lasku ho ovliviiuje v jeho tragickych &inech. Zena
hrdinka je oproti muzskému hrdinovi spoutdna konvencemi a vaSnivou lasku odmita.
Romantiéti hrdinové celkoveé byvaji vyjimecni, oplyvaji silnym citem a vasni, dostavaji
se do zvlastnich situaci, jejich ptivod byva zahalen tajemstvim, diky tomu vSak mivaji

VVVVV 6

V realismu S§lo naopak o vérné zachyceni skute¢nosti a zivotniho prostiedi. Jiz
nejde o hrdinu tizeného osudem, nybrz o vyvijejici se postavu ovlivnénou pouze
pusobenim doby, ve které Zije. Aby bylo dilo ¢tendfim pfistupné a pfirozené, slouZila
spisovatelim pifehlednd kompozice a vécny, nékdy 1 hovorovy jazyk. Realistim Slo
o urcitou typizaci doby, prosttedi a lidi, proto psali povétSinou romany a dramata,
kterymi se tyto prvky daly nejlépe vyjadfit. Romany byly zaméfené na spoleCenskou
ktivdu, jeji napravu a odhaleni zla. Objevovala se proto nové témata, ktera predeSlym
generacim pfisla jako podfadnd, nevhodnd pro literdrni zpracovani. Realismus pronikl
do mnoha zemi a ovlivnil tak z velké Casti literaturu druhé poloviny 19. stoleti nejen

v Cechach, ale i ve Francii, Rusku nebo Anglii.*”

1.4 Zakladni naratologické koncepty (literarni postava aj.)

Pro naratologické zkoumani je nutny vztah pfibéhu a vypravéce. ,, Ve vztahu mezi

vypravecem a pribehem a také ve vztahu mezi vypravécem a obecenstvem spociva

45 PYTLIK, R. 1978 (str. 44-45)
46 BALAJKA, B. 1970 (str. 198)

47 Tamtéz (str. 338-340)

20



zdaklad narativniho uméni. Ve vsSech prikladech narativni literatury [...] existuji tri
hlediska: hledisko postav, hledisko vypravéce a hledisko publika.“*® V této bakalaiské
praci je nutno zminit se hlavné o literarni postavé jako jednom z hledisek, ostatni
naratologické koncepty budou popsany jen okrajove.

Postavami se zabyval uz Aristoteles ve svém dile Poetika, kde popisoval hlavné
postavy V tragédii pomoci srovnavani s jinymi zanry a délil je na dobré a $patné. Oproti
tomu Edward Morgan Forster jde pfi charakteristice vice do hloubky a porovnava je
s redlnymi postavami pomoci psychologickych postupii. Postavy nazyva slovnimi
masami, kterym romanopisec ,,/...] prirazuje pravdépodobna gesta a umoziuje jim
mluvit uZitim uvozovacich znamének a chovat se konzistentné.”™*

Forster také dé€li postavy na ploché a plastické, plochymi mysli napt. hrdiny,
jejichZz situace jsou vyjadiené jednou vétou, bez dalSiho vyvoje, Ctenaf je snadno
rozezna a zapamatuje si je. Oproti tomu plastiéti hrdinové se vyviji a podléhaji riznym
nec¢ekanym zméndm. Dalsi déleni piinesl do naratologickych vod Claude Bremond, jenz
se snazil popsat sjednoceny systém pro univerzalni typologii postav tim, ze urcoval
funkce a role postav. Podle toho ,,/...] déli literdarni postavy primdrné do tii skupin:
trpitelé, agenti a ovliviiovatelé. “*° Ve zalezi na situacich, které se mohou zlepsit, popt.
zhorsit. Teorii o typologii je mnoho, zabyval se jimi napt. Vladimir Jakovlevi¢ Propp,
Algirdas Julien Greimas, Claude Bremond nebo Tzvetan Todorov.>!

U charakteristiky postav je nutné povSimnout si vzhledu a jeho vlivu na okoli,
jednani uréujiciho moralku, dale promluv, narativniho védomi (,,zpiisob prezentace JA
V narativiu“*?) nebo vlastnich jmen postav.>® Timto zpisobem budou mj. rozebirany
také postavy v praktické ¢asti této prace.

Dtlezitym faktorem pro zkoumani textu je také vypravéc. Tim se zabyvala
v dobé Jiraskova zivota (v dile Die Rolle des Erzdihlers in der Epik, 1910) Kitte
Friedmannova, podle ni je vypravec ,,/...] vzdy nékdo, kdo se pohybuje (jako hlas, jako

%8 SCHOLES, R., KELLOGG, R. 2002 (str. 235)
49 FORT, B. 2008 (str. 17)

50 FORT, B. 2008 (str. 27)

51 Tamtéz (str. 21-28)

52 Tamtés (str. 70)

53 Tamtéz (str. 66-72)
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pozorovatel) v pritomném case vypraveni a od néhoz se veskeré vyprdaveni odviji do
minulosti. “>*

Pojeti vypravéce popsal ve ctyficatych letech 20. stol. Jean Pouillon
(v dile Temps et roman, 1946), cely systém vychazi ze znalosti nebo neznalosti
vypraveéce o nitru postav. Podle toho dé€li typologii vypraveéce na prehled (vievédouci
vypravée, jenz zna o svych postavach vse, tedy i vice nez ony samotné), souhled
(védeni postavy a vypravece je totozné€) a vnéjsi pohled (nejvice vi postava, vypraveci
neni jeji nitro znamo).>®

Naratologie je velice vyznamna i pro publikum — ¢tenate, byt’ si to nékdy on sam
zcela neuvédomuje. Pti ¢teni pribéht je totiz ¢tenar celému déji nadirazen, mize se diky
narativnim textim dostat do rtiznych situaci, které pro néj samotného nenesou zadné

nésledky, jelikoZ piisobi pouze na literarni postavy uvnitt déje.*

1.5 Zakladni genologické koncepty (roman, bildungsroman)

Dulezitou roli ve tvorbé Aloise Jiraska hraje historicky roman. ,, Historicky
roman byval snem nasich buditelitv. Byli si védomi, jak ohromné bohatou latku skyta
Ceskému romanopisci Ceskd historie svymi postavami, uddlostmi pohnutymi
a bolestnymi, svymi hlubokymi ideami, svym ndrodnostné vyznacnym razem. >’

S historickym romanem ptisel Walter Scott. Jeho dila vynikala

ptekvapivymi zvraty, rozvétvenou fabuli a nenadalym jednanim osob, to vSe
zakoncené pohadkovym vyusténim. Stejné postupy jako Scott uplatiioval Jirasek jen
Vv zacatcich své tvorby, pozdéji se od sloZité zapletky distancoval a soustfedil se na
popis historickych udalosti pomoci postav a jejich osobnich prozitkli. Tento pfistup
k literatufe byl na pielomu let osmdesatych a devadesatych novinkou, jelikoz ostatni

autofi stale psali romanticky ladéné romany s rozvinutou fabuli.>®
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., Prisné pozadavky historického realismu klade na sva dila teprve Alois
Jirasek.*® Jeho cilem totiz bylo zachytit atmosféru doby a prostiedi, pfitom pouzit
techniku umoziujici sledovat déj v Sirokych souvislostech. Timto zpiisobem se od
kratkych historickych proz dostal az k velkym romanovym epopejim. Za né¢ mizeme
povazovat vzdélavaci roman neboli Bildungsroman (z némciny), jehoz zastupcem je
v Jiraskové dile bezesporu pentalogie F. L. Veék, kde sledujeme vyvoj FrantiSka Véka jiz
od narozeni. Tyto epopeje maji syzety a fabule dané historickymi posloupnostmi
a jejich postavy se vzajemné proplétaji a kiizi. Ve vysledku vsak ,,/...] nékdy postavy
ztrdaceji samostatny zivot, stavaji se reprezentanty ideji, spolecenskych vrstev, dejinného

pohybu. %

1.6 Zakladni estetické koncepty

., Estetika je nauka o povaze, pricindch, zakonitostech a vyznamu estetickych jevii
Jjako vysledkii (historicky, objektivné, spolecenskohistoricky podminéného) estetického
a uméleckého osvojovani svéta, tj. prirody, spolecnosti i cloveka samého. “%

Pro vymezeni zékladnich estetickych konceptii je nutné zminit, ze kazdy si pod
pojmem esteti¢no predstavi néco jiné¢ho. Existuje vSak estetickd norma, kterou je nutno
pfi psani narativnich textl respektovat. Pokud tak neni, vysledné umélecké dilo
nefunguje jak m4 a neni tudiz pfijimano publikem.5?

Oproti estetické normé¢ stoji v opozici esteticka zaliba a vkus. Normy jsou
vhimany jako obecné a nutné, zatimco zaliby a vkus jsou povaZovéany za individuélni,
iracionalni a nesnadno vysvétlitelné. Rozdil je mezi vkusem, zalibami a odporem vuci
konkrétnimu estetickému objektu. Hranice vkusu se pohybuje u kazdého ¢lovéka jinde,

stejné tak zaliba a odpor tvotici dohromady individualni systém estetickych hodnot

u kazdého ¢lovéka.®
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II. PRAKTICKA CAST

V praktické ¢asti se pokusim pomoci nastinu déje popsat nejdiilezitéjsi jednotlivé,
hlavni a n¢které vedlejsi postavy tiech dél Aloise Jiraska — Skaldci, F. L. Vek a Temno.
Jak zminuji vySe, dila jsou vybrana podle obdobi, kdy byla napsana. Skaldci tedy
predstavuji pocatky autorovy tvorby v 70. letech 19. stoleti, F. L. Vék zastupuje tvorbu
z prelomu 19. stoleti a Temno je zastupcem vrcholné faze v obdobi zacatku 1. sv. valky.
Podle vysledkti zkoumani bude mym ukolem porovnat Jirdskovo ztvarnéni a urcit tim

vyvoj pojeti U jeho literarnich postav danych dél.

2 ROZBOR

2.1 Skalaci — literarni postavy

Vibec prvnimi zminénymi postavami v romanu jsou dva jezdeci na konich,
o kterych zprvu moc nevime. Jsou obestieni tajemstvim, které se postupem casu
odkryva a cCtendt zjisti, Ze jde o kniZete Piccolominiho (postava je inspirovana
skute¢nou osobou) a jeho privodce, jehoz jméno zlstane utajené. O vzhledu knizete
zjistime mnoho, je to §tihly, sli¢ny, spiSe zzenstily mladik bledé tvare s orli¢ima o¢ima
a peknym nosem, bohaté odény a ozbrojeny. Svym chovanim se vSak prezentuje jako
bezcitny a nadfazeny tyran, proto lze tuto postavu definovat jako zapornou (podle
Aristotela Spatnou).

Jméno Piccolominiho komornika sice nezname, vzhled je vSak opét popsan
dostate¢né. Ctenéf si tedy miize piedstavit vysokého muze okolo tficeti let, jehoz tmava
tvaf s malyma sivyma ocima, tupym nosem a velkymi bilymi zuby celkové plisobi
dojmem surového vojaka. D4 se predpokladat, ze tato postava v romanu plni funkci
prosttedku pro zvyraznéni Piccolominiho moci, jelikoZ k nému komornik chova tctu
a je mu velice oddany 1 v situacich jemu samotnému nepitijemnych. Napf. moment, kdy
napadne starého Skaldka, je zranén, a to vSe jen aby se knize mohl pokusit svést Marii.

Tajemné zacind 1 vstup ustfednich postav rodiny Skaldkovy do ptibehu, poprvé se
totiz objevi zminka pouze o jejich hlasech, kdy knize se svym komornikem zaslechnou
zensky a détsky hlas. Majitelkou Zenského hlasu je jiz zminéna Marie zpivajici spolu

s Jitikem, jejim synovcem. Marii Jirdsek opét do detailu popsal, byt se s ni setkdme
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pouze Vv prvni ¢asti knihy. Vime tedy, ze je velmi pékna (dle kniZete nejkrasnéjsi co kdy
vidél), pracovitd Zena s bledou tvari, majici tmavé oci i vlasy. Zajimavym detailem je,
ze Jirasek u vSech hrdinek kladl pfi popisu nejen na barvu, ale i na Upravu vlast, coz
ukazuje na jeho smysl pro detail. Marie méla na zacatku vlasy rozplétajici se, pozdéji
bylo zdtraznéno, Ze jsou jiz rozpusténé.

Mariina postava v romanu funguje jako urcité pojitko, nejprve se stane obéti
knizete, coz vici nému u Skalakii vyvola nenavist, pot¢ v druhé casti knihy podniti
vzpominky jak Lidusky majici zaptijceny Mariiny Saty, tak Jifikova dédy leziciho na
smrtelné posteli, kterému se diky tomu vraci mySlenky na svou nestastné zemielou
dceru. V rodin¢ Skalakt byla jedinou zenou, dalo by se tedy uvazovat o tom, ze
spisovatel tuto postavu do rodiny pouzil i ze snahy nechat Skaldky zapusobit jako
plnohodnotnou rodinu, do které Zena bezesporu patii. Jeji smrt je zminéna az ve druhé
¢asti knihy, neni na ni vSak kladen takovy duraz, jako napt. pozdé¢ji na smrt jejiho otce.
Proto byt byla Marie z rodiny Skaldkovy, je jen jednou z mnoha vedlejSich postav
dotvarejicich dg;.

Mariin otec, jehoz pravé jméno se nedozvime, piisel se svou rodinou na Skalku
roku 1628, nikdo nevi odkud, nikdo nevéfil, Ze na statku rodina vydrzi. Zde tedy
promlouva lid jako jednotlivec, ktery se nakonec zmylil, jelikoZ si stary Skalak se na
Skalce usadil a ¢asem si dokazal vybudovat u sousedu tctu.

Na rodin¢ Skalakli miizeme pozorovat ur€ité romantické prvky, at’ uz se jedna
o neznamy piivod, ¢i celkové o kruty, neovlivnitelny osud celého pokoleni. Béhem
ptibehu je Jirasek pojmenoval psanci, ubohou rodinou, ale i rebelanty z pohledu knizete
Piccolominiho. Naopak realistickymi prvky je napf. fakt, Ze rodin jako Skaléci bylo v té
dobé nespocet, jsou tedy jen jednim zastupcem z mnoha, poméhaji autorovi znazornit
dobovy kolorit.

Synem starého Skaldka a bratrem Marie byl Mikuld$ Skaldk, jenZ do piibéhu
vstoupi jako zachrance. Ke vzhledu se sice Jirasek pfili§ nevyjadiil, vime jen o svalnaté
postavé, orli¢im nose, tenkych rtech, hustému oboci a Sedych oc€ich, oproti tomu je vice
popsan charakter. Mikulas byl Cestny, bystry a spravedlivy muZz, po smrti jeho choté
vychovaval syna Jifika spolu s ostatnimi ¢leny rodiny, po dal§i neStastné smrti,
tentokrat sestry Marie, se stal madlomluvnym a zasmuSilym muzem. Ke svému otci byl
do posledni chvile uctivy a poslusny. Poslusnosti vSak Setfil pfi slavnosti na
nachodském zamku, kde se snazil nozem zabit knizete jako projev pomsty a byla pii

tom odhalena jeho totoznost, kdyz lid rozpoznal, o koho se jedna. Skalak je zde opét
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zastupcem nejen své osoby, své rodiny, ale hlavné celého lidu, pomoci kterého Jirasek
vykresloval d&jiny. Také poselstvi, aby Jifik pamatoval, zda se byt urené nejen
Jifikovi, ale vSem lidem.

Béhem MikulaSova véznéni se objevi zajimava vnitini myslenka na vzpominku
0 nuceném uteku ze Skalky spole¢né jak pro Mikulase, tak jeho syna Jitika, coz ukazuje
na silné pouto mezi zminénymi postavami. Po vyi¢eni rozsudku smrti provazem je toto
pouto zduraznéno i tim, ze Jifik od otce nechtél odejit. Také Baltazar Uzd’an byl
zarmoucen, z dalsiho vnitintho monologu zjistime, ze si vycitda minulost, kdy m¢l
ptilezitost knizete zabit, a Skalaky tim ochranit, ale jeho poctivost mu to nedovolila.
Cela cast knihy kolem otcovy popravy je pro vSechny postavy vice teskna, nez Casy
chudoby na zacatku. Posledni Skaldkova slova (,,Ten a jeho pdan zabili mou sestru
a mého otce a ubijeji dosud - -“)* vyjadiil Jirasek velice rafinované, uzité pomleky
ukazuji na zivost okamziku Skalakovy smrti.

Mikulésuv syn Jitik je nejvice dynamickou a vyvijejici se hlavni postavou.
Jirasek zde ukazal hned n€kolik stran Jifikovy povahy. Na zacatku pfibéhu je to mlady
chlapec s tmavymi vlasy padajicimi do ¢ela, vyhublou tvati a ¢ernyma jiskrnyma o¢ima,
ktery je bos (stejné jako Liduska pii prichodu na Skalku). Zajimavé také je, jakym
zpusobem Jirasek Jifika ptivadi do déje. V prvni ¢asti knihy slySime pouze jeho détsky
zpivajici hlas, nez se sezndmime s konkrétni postavou. V druhé casti, kdy se zdrzuje
Liduska v Olsinach, se tato situace opakuje. SlySime opét nejprve Jifikovu tichou,
libeznou pisen, avsak jiz ne v podani ditéte, ale muze.

Jako maly kluk nebyl Jifik nijak vyjimecny, byl popsan jako bézné selske dité
s dobovymi potizemi (hlad, chudoba). Jako vSichni Skalaci byl bystry, byt
poznamenany zazitky z mladi. Své bystrosti také pozdéji vyuzil, kdyZ ze sebe délal pred
ostatnimi blazna. Jifikovo bldznovstvi je dalSim romantickym rysem jeho postavy, byt
je jen predstirané. Behem vypravovani vSak vibec neni jisté, jestli je jen hrané nebo
opravdové, Jirasek nechava ¢tenafi prostor pro premysleni, nez prozradi pravdu.

V celém roménu ma v blouznivé ¢asti postava Jifika nejvice pfimé teci, je to
dano i vypsanymi versi pisn€, kterou zpiva kracejic svou domovinou. Také se zde
upevinuje Jifikiv a Lidu$¢in milostny vztah, ktery se pomalu vyvijel uz od dob prvniho
setkani v OlSinach. Ob¢ postavy svilij zajem ze zacatku pftili§ neprojevuji, zdaji se byt

spise nesm¢lé. Jiz od tohoto setkani je vSak témér ziejmé, ze se do sebe postupem Casu
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zamiluji. Jirdsek nezvolil vyjadfovani zajml postav piimou feci, ale spiSe pomoci
plachych pohledii. O naklonnosti se tedy dovidame hlavné diky vnitinim monologim
obou postav.

Jednou z dalSich hlavnich postav je Baltazar Uzd’an ptivodem z TemesSvaru, vojak
z pluku Marie Terezie, vychovany ve vojenském prostedi. Jako vétSina muzii tohoto
Jiraskova romanu je statny, ramenaty a vysoky. Mnoho hrdind vcetné¢ Uzd’ana ma také
osmahlou tvar, on se vSak od ostatnich odliSuje svymi vyraznymi kniry. Celkové o ném
zjistime mnoho, zprvu se projevuje jako typicky vojak svou mluvou i chtizi, pozdéji
kdyz za¢ne hospodafit na statku po Skalacich, oholi si kniry, na které si pak ze zvyku
saha
a stane se z néj poctivy sedlak. Na Skalce s nim hospodafi jest€¢ Vanck, s nimZ se zna
pesadkem, Uzd’an kavaleristou.

S tim souvisi Uzd’antiv vztah ke koni, kterého si mohl vzit s sebou z pluku na
Skalku. Byt je jeho milovana MeduSka zvife, chovd k nému city jako k blizkému
pfibuznému. V knize je zminka, Ze na celém svété uz nikoho nemad, nahrazuje mu tedy
rodinné pouto tato néma tvar. Zajimavé je, ze v romanu je celd jedna kapitola o sedmi
stranach, jenZ popisuje Uzd’antv Zivotopis. Dozvime se mnoho o jeho matce Katefing,
jde o jakysi ptibéh v piibéhu, jelikoz se Skalaky nijak pfimo nesouvisi, ale vcelku
obsahle dokresluje Uzd’anovu rodinnou historii.

Salakvarda, jak byl UZzd’an také nazyvan, zacal na Skalce novy zZivot nejen jako
sedlak, ale 1 jako opatrovnik. Vzali k sobé spolu s Vaitkkem divku a jeji babicku spole¢né
bloudici svétem. Babicky popis nam prozradi vék kolem Sedesati let, kulhavou chiizi,
starou vrasCitou tvai se zapadlyma ocima, ale také Ze ji Uzdan znal jiz od vidéni
Dozvime se o jejim zesnulém muzi, jenZ se zivil 1ékafem a naucil ji svym nékterym
znalostem, které u salakvardy mnohdy vyuzila ve snaze pomoci lidem z okoli chodicim
K ni pro radu.

Jeji vnucka, LiduSka Bartoniova, je v prvni €asti knihy asi desetiletd, ostychava,
spofe odéna divka svétlych hebkych vlast. Tragicky osud jeji rodiny spoc¢ival v nedavné
smrti matky a odvedeni otce na vojnu. To bylo divodem pro spoleéné zebrani
s babickou, diky kterému se dostaly na Skalku a mohly zacit novy zivot. Skalka se tedy

zdé byt mistem novych zacatka.
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jako starsi divku, majici vék na vdavani. Casem se Liduska naugila také hrat na cimbal
a je hrda, Ze bydli na Skalce. Hudebnim nadanim je protkan cely ptibéh, Marie, Baltazar
Uzd’an, LiduSka i1 Jifik si radi prozpévuji, n€ktefi hraji na cimbal, zpévem prvné
dokonce zaujal Jifik Lidusku, kdyz se poprvé setkali v OlSinach. Hudebnost je tedy
spolu se statkem na Skalce pro vSechny hlavni postavy urcité pojitko. VéEtsSina postav
ma také kladny vztah ke spravedlnosti a poctivost.

Zajimavé je také, ze pro realistické doplnéni kazdodennich ¢innosti postav jako
napf. ranni zvyky Skaldkt pouzil Jirasek paprsek svétla: ,, Zabloudil k chudé postylce,
Jiru vsak jako jindy nevyrusil; byla prazdna. Svizna hospodyné Marie nekresala, aby
klecic
u nistéje, rozdélala oheri. “®® Tim se mistrné vyhnul popisu danych &innosti v této fazi
knihy, kdy bylo dtlezitéjsi klast diiraz na odchod Skalak.

V celém dile je vétsi zastoupeni muzskych nez Zenskych postav. Samotny nazev
romdnu také vyjadiuje hlavné muzské pokoleni. Pokud jde o zenské hrdinky, najdeme
mezi hlavnimi pouze Lidusku, jeji babicku, Marii, Frantinu nebo jeji matku. Mezi
hrdinky, se kterymi se nesetkdme, ale je jim vénovany né&jaky usek, patii napf.
Uzd’anova matka Katefina které Jirasek vénoval ¢ast velkou ¢ast jedné kapitoly, slecna
von Sterewitz (spolecnice hrabénky Katefiny Frankenberkové) nebo divky, ze kterych
maji byt dvé zvoleny jako druzi¢ky na zamek — Dorotka Javorova, Madlenka Sukova,
rychtafova dcera nebo Matenka Pastalkova. Kromé Lidusky se zdaji byt ostatni Zenské
postavy ploché, jejich charakter je naznaCen malo nebo vibec, o druzickach se
nedozvime kromé jména nic.

Jirasek také hojné vyuziva Casovych posunil, napi. mezi prvni a druhou casti
knihy je rozdil pfiblizn€ osm let, na konci zase o Sest let. Pravé na konci je nejvice znat
dobam, dovidame se o ukoncenych ptibézich nékterych vedlejSich postav a o sméru,
kterym se (dospély avSak stile nazyvan jako dité) Jitik, LiduSka (stejné tak) a jejich dvé
déti vydali.

85 JIRASEK, A. 1950 (str. 44)
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2.2 F. L. Vék — literarni postavy

Jelikoz se jedna o pentalogii, objevuje se zde velké mnozstvi postav. Valna
vétsina téch vedlejSich tvoii osoby s readlnym zakladem, také postava FrantiSka je
zaloZena na skute¢né osob¢ FrantiSka Ladislava Heka.

Ptib¢h zac¢ina hlavni postavou FrantiSka Véka, Jirdsek o ném piSe jako o hrdinovi,
jenz se narodil 11. dubna 1769. Riznymi skoky zjistujeme nckteré udalosti z détstvi,
odehravajici se kdyz mu bylo dva, ¢tyfi, Sest nebo poté 10 let. Jeho otec, Josef Vék, byl
obchodnikem. O vzhledu se dozvime méng¢, ale charakter je ¢tenafi dosti pfiblizen. Josef
byl starostlivy, pracovity a piisny muz, své Ctyii déti vedl k posluSnosti
a pravidelnému fadu. Na zacatku druhého dilu po kratké nemoci zemiel.

Oproti tomu Frantiskova matka je charakterizovana jako vzdy hodna, mirna
a vesela Zena, co si rada zazpiva. Spolu s Josefem ma kromé& nejmladsiho Frantiska jesté
dva star§i syny a dceru. Nejmladsi z déti je ji vSak nejmilej$i, coz je vidét v celém
ptibehu, kdy se Frantiska v mnoha situacich zastane i ptes namitky svého muze.

Z jiz CetngjSich vnitinich monologl se dovidame o jeho prvnich vzpominkach,
které si pamatuje (obleCeni ve kterém chodil s matkou na posviceni, sedlaky
prochazejici okolo jejich domu a poZar, ktery zanechali na nedalekém panském dvote).
Po cely zivot ma FrantiSek velmi kladny vztah s matkou, S otcem prozije nejednu
hadku. Citovou néklonnost od néj pociti poprvé az pii rozlouceni v Praze, kdyz
desetilety hudebné nadany FrantiSek odchazi do benediktinského klastera a jeho jinak
pfisny otec pted nim poprvé plae. V té dob¢ byl poslusny, nerad odmlouval, v klastete
mu bylo smutno po rodin¢ (hlavné po matce). Na druhou stranu prokazoval jistou
odvahu, kdyz si u vratného Ruzicky domlouval propustky do mésta mimo povolenou
dobu nebo kdy?z si tajné Cetl zakazané knihy v knihovné a porusoval tim klasterni fad.

Oproti ostatnim choralistim svou povahou vynikal, zakdzané knihy mu odkryly
novy svét, jevil se ¢tenafi jako zajimavéjsi, u u€iteli oblibenéjsi, také jako jeden z mala
dostal od cisafe stipendium. Jeho postava se jak diky veku, tak diky védomostem,
zkuSenostem a riznym ndhoddm vyvijela. MizZeme zaznamenat zlepSeni studijnich
vysledkl, kdy na sebe byl FrantiSek opravdu pySny a Jirdsek vénoval popisu jeho napéti
a nasledného §tésti pfi predavani vysvédceni mnoho fadka.

Béhem svych studii se seznamil s rodinou Butteaovych, kam rad chodival mj.
kvtli Zenské spolecnosti, poprvé se neuspésné zamiloval a s radosti pfivital nové okruhy

lidi, s nimiz se seznamil. Casem si vSak pfestal vazit studii a radgji se vénoval divadlu,
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coz poukazuje na dynamicnost FrantiSkovy postavy, jez se nezasekla Vv urcitém
stereotypu, jako napi. postava jeho otce (FrantiSek se zmitd mezi Skolou a divadlem,
kdezto otec Zije jen obchodem).

Zdalo se, ze postava FrantiSka bude neponaucitelna, nakonec vSak po finan¢nich
nesnazich napise domi dopis s zadosti o odpusténi. Nejistota, kdy mu neptichazela
odpovéd’ z domova a poté zprava o matciné nemoci (se kterou mél stale velmi pevné
pouto) ho donutily vratit se domt. Tam pfichazi velky obrat, zméni se prostfedi, ve
kterém FrantiSek zije a ze zacatku se opét trapi. Kdyz se dostal do Prahy, trapil se, nyni
se z Prahy vratil domu a také se trapil. Mizeme zde tedy zaznamenat zménu v jeho
nazorech a postojich k rodnému domu.

Byt’ nechtél, musel se na popud otce stat kupcem a ukoncit studium, této situaci se
1 pfes otcovu valnou nedivéru dokdzal ptizplisobit. Béhem dlouhého fungovani
v obchod¢ se jiz FrantiSek jevi jako usedly, pracovity (jiz v ném miiZzeme poznat
vlastnosti jeho otce) a svédomity muz. Mensi pochybeni nastane ve chvili, kdy je vyslan
na sluzebni cestu a chce utéct do Prahy, coZ mu Tham jako dobry pfitel rozmluvi.

Co se jeho lasek tyce, musel se potykat s nemilymi situacemi, kdy napt. zjistil, ze
jeho laska k Paule Butteaové neni opétovana, poté je svadén jeji sestrou Lotty, nakonec
I Betty nebo kdyz si jeho dobry pfitel Tham vezme Paulu a ma s ni dité. Ironii osudu
(Jiraskova zaméru) je, Ze se Vek stane jeho kmotrem. Nakonec si najde Marinku
Snizkovou, pohlednou a upfimnou divku ze sousedstvi. Diky jeji matce spolu navs§tévuji
vV Praze rizné udalosti, na jedné se setkavaji i s Betty Butteaovou, jez se neuspésné
snazi VE&ka pomluvit.

Jejich vztah se tim ale je$té vice upevni a postava Frantiska Véka Zije spokojené
se svou rodinou (narodi se jim dcera a syn). Pro svou povahu se stane v okoli
oblibenym, coZ mu pozdéji pomlze pii splaceni dluhti po velkém pozaru, kdy piijde
o vSechen majetek. Behem piibchu je na postavé FrantiSka vidét pierod z ditéte na
chlapce a z chlapce v muze, jak fyzicky, tak psychicky. Postupem ¢asu si stanovuje
nové priority a tim padem se neustale vyviji. Od prvniho dila je znat také vétsi diiraz na
psychologii postav nez tieba na jejich vzhled, jenz je zde popsan také, ale neni na n¢j
kladen pftilisny diraz.

Zajimava je také zména v mnoZzstvi a vykresleni zenskych postav. Jiz nejsou
pouhymi pomocniky dotvafeni déje, ale zacinaji se vyrovnavat tém muzskym. Hlavné
postava Pauly Butteaové, jejiz piibéh je také velmi dynamicky a plny zvrati. Na samém

pocatku byla némou a nesmélou divkou, kterou clovék poznaval pouze pomoci

30



vnitinich monologti. Poté se jeji povaha zménila, po porodu se ji vratila fe¢, laska
k Thamovi slabla a nasla si milence. Jak na zac¢atku pusobila mile a dobfe, na konci je
Z ni postava spiSe zaporna. Svou vinu vSak dokazala ptiznat, kdyz ji opustil milenec
Amling a touzila po odpusténi, které ji Tham chté€l dat, jiz to vSak nestihl.

Pauly matka byla zena kyprych tvarti, dcery rozmazlovala a pted svym manzelem
potaji délala dluhy. Byla velmi pohostinnd a zprvu se snazila dcery vychovavat dobte,
jeji pomoc v utajeni nevéry vlastni dcery Betty ji sice nejdiive nepiisla spravna, poté na
ni v8ak pfistoupila. Zde si ¢tenaf mize odivodnit chovani jejich téi zhy¢kanych dcer, na
které méla vliv. Ten se nejvice asi projevil na postavé dcery Betty.

Betty Butteaova byla nejmladsi ze tii dcer, jiz v mladi byla velice sméla a nic ji
necinilo problém vyjadfit. Jeji postava se zméni v intrikanskou krasavici, jez chtéla
rozvratit vztah FrantiSka a Marinky pro svij vlastni uspéch. Jeji zvraceny charakter
zaptiini, ze 1 v dospélém véku nema stalého partnera a S matkou Zije u svého Svagra
a sestry Pauly. Zda se, Ze Jirasek zdpornym postavam vénoval zly osud, jelikoz Betty
vyhozena Thamem z domu bydlela u svych mnohych milenci, porodila syna a Zila ve
veliké bidé¢ s matkou. Také Paula podvadéjici svého muze zemiela neStastna
a zapfiCinila smrt i Thamovi, ktery jejich nestastny vztah tézce snasel a utapél se
v alkoholu.

Mlady doktor Vaclav Tham byl pravy vlastenec (stejné¢ jako mnoho dalSich
postav, napf. profesor Vydra, korektor Hybl nebo farat Ziegler), jeho postava se na
zacatku ptibéhu jevi jako kladné se vyvijejici, diky FrantiSkovu obdivu ¢tenat oc¢ekava
brzkou sldvu, siiatkem s Paulou vSak za¢ne jen jeho dlouholeté trapeni. Jiz ve druhém
dile se mu nedafi dobfe a fesi to alkoholem, nevéru své Zeny dava za vinu jeji matce
a sestfe, ale jeho dobrotiva povaha mu nedovoli od Pauly odejit.

Jeho postava je velice tragickd, ¢tendf muze polemizovat o vlivu blizkosti rodiny
Butteaovych na osoby v jejim okoli. S velkou pravdépodobnosti by totiz v piipadé
siatku s Vékem mohla stdhnout na dno 1 jeho. Z Thama se stane Zivouci troska,
strhavajici na sebe pozornost svym vypravénim o bidé€, kterou mél. Daval tim najevo
svou rezignaci, smifeni se svym smutnym osudem koncicim u hrobu své Cerstvé
pohibené zeny, kde byl pohiben po ctyfech dnech i on sdm, kdyZ ho srozervanym
srcem piemohl zépal plic. Ne pfili§ vesely osud mél 1 jeho bratr Karel, jenz zemftel jesté
diive nez Vaclav. Stejné jako FrantiSek Vék je Vaclav Tham jednou z nejdulezitéjSich

postav romanu.
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Vedlejsi hrdina, jenz se jiz moc nevyvine, mozna i v dusledku jiz star§iho veku, je
stary Véclav Zalman. Bydli vedle prvniho bydli§té rodiny Vé&ki a potaji vyznava viru
jednoty bratrské, za coz byl ¢asto kontrolovan. S FrantiSkem m¢l jako s jednim z mala
lidi ve svém okoli kladny vztah a zval ho 1 k sobé domil, neZ mu zabavili Bibli a on
V tuseni, Ze za to mize FrantiSek, na jejich rodinu zcela zanevtel. Z popisu vime, Ze byl
vysoky, nahrbeny, na téméf holé hlavé mél nékolik bilych vlasi a tvafil se Casto
zachmuren¢, ale 1 vdécné.

O Zalmanové roding se toho moc nedozvime, znama je nam pouze informace, ze
ma syna, jenz se dlouho nevraci z vojny a ani do jeho navratu nejsou vkladany veliké
nadgje. Jiné rodinné prislusniky nam odkryje az napis na jeho knize, kde jsou vypsani
jeji predchozi majitelé, jako napt. Jan, Anna nebo nynéjsi Vaclav.

Mezi dalsi vedlejsi postavy patii lidé z prazského prostiedi, rytmistr Hanold, Lory
Hanoldova, doktor Srnka, 1¢kai Held, pater Vrba, rychtat Vavék, rodina Maternova,
kuchai' Ceypek a vlastenec Sedivy. Viechny tyto postavy spojuje Praha a vétsinu také
vlastenectvi a pratelské pouto. Oproti Skaldkiim maji 1 tyto vedlejsi postavy své vlastni
zajimavé ptibchy, které jsou Casto vzajemné propletené (napt. doktor Held 1é¢il matku
Butteaovou, patera Vrbu, nebo kuchaie Ceypka).

Postava rytmistra Hanolda je v mnohém podobna Paule Butteaové. Stejné jako
ona se vaSnivé zamiluje, zalozi rodinu a vztah poSpini nevé€rou, navic vefejnou.
Rozdilny zde byl poc¢atek jejich vztahu, kdy si pro Lory ptéla jeji teta baronka Skronska
muze vzneSen¢ho a bohaté¢ho a zamezila tim vztahu Lory a doktora Helda. Po odhaleni
nevéry svého muze odesla Lory z Prahy, kde bydlela v domé, jenz obyval i Held. Ctenaf
se vSak Stastného konce nedockal, nebot’ se k svému nemilovanému muzi vratila za
ucelem zaloZeni rodiny, ve které jiz nikdy nebyla Stastnd. Jirdsek se jiz zabyval
sloZitymi vztahy uz i u téchto vedlejSich postav, coZ ptidava celé pentalogii na kvalité.

V Praze se setkdme také s doktorem Srnkou, vlasteneckych podivinem, jenz
sedaval vzdy stranou od ostatnich a byl malomluvny. Jeho mluva je ozvlastnéna
némeckymi nebo vulgarnimi vyrazy. K lidem byl ironicky a jizlivy, jinak se pysSnil
velikou sbirkou knih a vzdéldnim. V dneSni dob€ bychom ho nazvali navenek
nenapadnym rebelem, jenz zastival podobné néazory jako Veékiv syn Viclav, ke
kterému se jesté v rozboru dostaneme.

Dulezitym je pro piibéh také doktor Held, zprvu student mediciny, jejiz studia
dokoncil ve tfetim dile. Stejn€ jako dalSi postavy mél kladny vztah k hudbé a byl

dobracké povahy (poskytl finan¢ni pomoc a doporuceni do prace Vaclavu Vékovi).
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S ostatnimi hrdiny ho spojovalo jak Jiraskovo oblibené vlastenectvi, tak jeho povolani
doktora, kdy se staral napt. o matku Butteaovou, s niz stravil jeji posledni chvile na
tomto svéte (stejné jako s kuchaiem Ceypkem). Dobrotivd povaha mu nezajistila zivot
po boku Lory, jak by si jist¢ mnohy Ctenai pral. Byt k nému citila city stejné jako on
K ni, Zivotni cesty se jim nesesly.

Dalsi postavou, od které se odviji osudy dalSich, je miléicky rychtat Vavak. Dalsi
z vlastencu, diky kterému se hleda stry¢ek posledniho Zenského potomka rodiny
Materna, Slechticti z Kvétnic. Tim potomkem je Rezinka Maternova. Jeji strycek Zzil se
starym kuchatem Ceypkem a byl spiSe samotaiské povahy. Kdyz byl nalezen, svou
netet piijal, ale nelibila se mu jeji nevzneSenost. Rezinka se proto musela naucit
néméiné a vzne$enému chovani, s ¢imz ji poméhal mlady vlastenec Sedivy, ktery se do
ni zamiloval. Ani tato ladska vSak nekon¢i §t'astné, Rezinka se totiz na popud strycka
musela odstéhovat k jinému piibuznému a na Sedivého si za né&aky Cas ani
nevzpomnéla.

S kuchafem Ceypkem, jenz mél zalibu v hudbé jako spousta jinych postav, byl
vV dobrém pratelském vztahu 1 pater Vrba. Po smrti Materny se k sobé sestéhovali
a notovali si ve stejnych nazorech na politické déni. Oba umirali v bid¢, po statnim
bankrotu zemiel nejdiiv pater Vrba, poté 1 kuchat Ceypek. Nutno zminit také farate
Zieglera, literarné ¢inného vlastence, jenz tak rad cetl dila Polakova. Kdyz je na zac¢atku
romanu napsano, ze se ¢tenadf dozvi o druhém jménu FrantiSka Veka téméf na samém
a jeho syna Véclava, aby se stejn¢ jako Milota Zdirad Polédk nechali pokitit druhym
kfestnim jménem cCeské povahy. Sdm si vybral jméno Liboslav, FrantiSkovi navrhl
jméno Ladislav (lad — vyjadiujici lasku k hudb&) a Vaclavovi pro zménu Vlastimil
(protoze ma rad vlast). Tento ¢in mél odkazovat k velmi ¢asto zminovanému
vlastenectvi.

Postava Vaclava Véka, FrantiSskova syna, je zafazena na konec rozboru postav
tohoto dila, jelikoz spolu s vlastencem Hyblem zakoncuje celou pentalogii. Vaclav byl
jako maly chlapec ve Skole Casto kardn za neznalost némeckého jazyka, z toho divodu
se mu ostatni Z4ci 1 posmivali. Po hodinach doucovani ziskal lepSi znalosti a vztah
s uciteli se také vylepsil.

Béhem svého zivota nikdy netrpél nesnesitelnou nouzi, zil klidné a s nad¢ji v lepsi
zittky. V dobé krize mu vzdy n€kdo finan¢né vypomohl, vystudoval tedy prava a diky

doporu¢eni mél 1 mnohé pracovni pfilezitosti. Byl dobfe vychovany, coz mu casto
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otevielo mnohé dvefe. U advokati se stal pisafem, Casto navstévoval hostinec Na
rychté, kde se setkdval se stejné smyslejicimi lidmi (vlastenci). Zajimal se také
o literaturu a divadlo, po dlouhém usili se mu spolu s ostatnimi piateli povedlo vratit do
divadel ¢esky jazyk. Do vSeho se poustél svervou a naplno, sradosti navstévoval
vSelijaké spolecenské udalosti.

S laskou to nemél lehké. V domé, kde bydlel, se seznamil s Jetty, to byla dcera
vdovy Lorencové, stale vSak mladé, svézi a rozohnéné. Ta byla ke své netefi velice
piikra. Jetty Lorencova méla velikou zalibu ve Cteni knih, hlavné romantickych novel.
Vaclav se k ni choval velice hezky a jemné, proto se do n¢j zamilovala svou vielou
laskou, stejnou mérou vsak byla zarliva. Vztah jim ptekazila teta Jetty, kterd Vaclavovi
projevovala ptfehnanou néklonnost a snazila se ho svést. To Jetty natolik ranilo, Ze
o nékolik dni pozdé&ji zalem zemfela. Vaclav byl nesStastny a pomluveny, proto se
Z domu odstéhoval.

Dalsi jeho nenaplnénou laskou byla Katinka, ptfima, hezka a vzdéland divka, jez si
vSak nakonec vzala jiného muZze, coz Vaclava velmi ranilo a po dlouhou dobu trapilo.
Casto na ni vzpominal a pfi moznych pfileZitostech chodil marné kolem jejiho domu,
aby m¢l moznost ji znovu zahlédnout. Pro své dobré vychovani a vdécnost vici své
roding, se k sobé& v zavéru dila chysta pfi nastupu do nového povolani vzit svého otce,
aby si na stard kolena polepSil. Tam se naposledy do¢teme o FrantiSkovi, jiz jako
o starém muzi, jemuz se po statnim bankrotu finanéné nedafi dobte, ale vime, zZe je
zdrav a bude o n¢j dobfe postarano.

Stejn¢ jako ptfedchozi rozebirané dilo, 1 F. L. Vék konéi velice nadéné. Co se
postav tyce, jiz nejsou tolik ploché a Zenské postavy jsou podrobnéji vykresleny. V celé
pentalogii je zastoupeno mnoho ptibehil, dle ndzvu se da ocekavat historie jedné osoby,
dozvime se vSak osudy nespoctu lidi, které spolu zdanlivé nesouvisi. Opak je vSak
pravdou, Jirdsek velice mistrné svedl osudy dohromady a dotvofil tim obraz doby

z nejrizngjSich typh hrdind, jaké mohl pro své dilo vybrat.

2.3 Temno - literarni postavy

V piibéhu o rozporech v nabozenstvi a trestdni za vyzndvani jiného nez je
povolené vystupuje opét veliké mnozstvi postav. Jednou z téch hlavnich je myslivec
Machovec. Zjistime, ze se svou jiz rok zesnulou zenou vychovavali syna Tomase
a dceru Helenku v ¢eskobratrské vife, jez byla pfisn¢ zakazana a jeji vyznavaci byli
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stihani jako kacifi. Se svymi détmi bydlel v panstvi na Skalce, kde byl neustale
kontrolovan spravcem Cermakem.

Myslivcova postava je dalezita hlavné na zac¢atku a na konci ptib€hu, jindy se o ni
autor zminuje jen ve vzpominkach ostatnich hrdini. Machovec peclivé utajuje svou viru
a dochazi do kostela, aby se ochranil ptfed stihanim. Neustalé skryvani a strach
z odhaleni na néj vsak pisobi natolik, Ze se citi nesvobodny, ukiivdény a pod neustdlym
tlakem. Ten se zvysi s o¢ekavanym piijezdem jezuitl, coz Machovce doZene k utéku.

Aby ochranil své milované déti, napiSe dopis vysvétlujici jejich nevédomost
o celém jeho planu utéct ze zemd. Ctenai by Machovcovi mohl zazlivat, Ze své déti
opustil. V pribéhu déje se ale dozvime, ze by se jim vSem tfem nepodatilo piejit pres
hranice, a proto je jednodussi, kdyZ utece nejdiive otec a poté se pro déti vrati. Ukazuje
to tedy na mysliveiv rozumny a zodpovédny charakter. Machovcova postava je ndm
béhem vypravéni vcelku Casto pripominana, proto také vime, ze v cizin¢ neustale
vzpomind jak na Tomase, tak na Helenku a t€si se, az je oba uvidi.

V dile jsou velmi kontrastni postavy, oproti dobrotivému Machovcovi je spravce
panstvi na Skalce, Mat&j Cermak, zosobnénim podlosti. Nejen pro myslivcovu rodinu,
ale i pro diivéjsi obyvatele panstvi, se stal nevrlym spole¢nikem. Zjistime napt., ze
v minulosti vyrazel ostatnim dymky od ust, nechtél do panstvi poustét cizi lidi
(obchodniky, Zebraky, krajkafe), na ostatni zaloval a ve svém Zivoté téméf nikomu
nevetil.

Obzvlast’ peclivé sleduje pravé myslivcovu rodinu, jelikoz ji podezird z ptiklonu
ke Spatné vife. Z toho diivodu na né posila rizné kontroly a sleduje kazdy jejich krok,
tudiz si pozdé€ji vSimne, Ze rodina nedodrzuje plst a na noc zavird okenice, coZ
Cermaka jesté vice podniti k sledovani kazdého jejiho pohybu. Kdyz pak jezuité
u Machovcit doma najdou zapovézené knihy, je na jednu stranu zdé&Sen, Ze je né¢kdo
schopny uznavat jiné naboZenstvi, na druhou ma vsak jeho zla povaha radost.

Dalsi postava, Machovciiv syn Tomas ma stejné jako jeho otec rad myslivost.
Seznamime se s nim, kdyz je mu 16 let. Po otcové ne¢ekaném tutéku je s nim a s jeho
sestrou Helenkou zle zachdzeno, Ziji v nejistoté a boji se budoucnosti. Tomas také ptijde
o svou velikou zalibu, myslivost. Se sestrou je poji silné pouto, 1 pfesto jsou vSak
rozdéleni a Toma$ je poslan do Prahy k Bfezinovi, kde se stard o jeho vinice. Po
obvinéni, Ze je synem kacite, se ndhodu setkd s jinymi lidmi vyznavajicimi stejnou viru
a tajné se s nimi schazi. O své vife nepochybuje a netrpélivé vyckava na otce, az pro n¢j

a Helenku ptijde a odvede je do bezpeci.
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Co se charakteru tyce, je TomasS bezpochyby zasadovy mlady muz, snazici se
chranit svou sestru od katolické viry. Bezmezné duvétuje svému otci, prokazuje zde
tedy Casté pevné rodinné pouto, které se v Jiraskovych dilech objevuje. Jeho postava
vsak podlehne pokuseni v momentu uniku za otcem do Zitavy, kdy si v lese chce
zatroubit na roh. Tim na sebe strhne nechténou pozornost a bez povSimnuti ztrati
kacitskou knihu, kviili které pfijdou jiz podruhé na myslivce Svobodu. Ten je tim
padem odsouzen k trestu smrti za poruseni ptisahy, kterou po prvnim poruseni slozil.

Zajimavy moment nastane je§té pied jeho Gtdkem do Zitavy, kdy svou sestru
nazve fimankou, ktera ve vife zradila svou rodinu. V tu chvili propuj¢il Jirasek obéma
postavam mnoho emoci. Nejen pocit zrady, jez citi Tomas, ale také pocit litosti
a trapeni ze strany Helenky, kterd si svym ¢inem zUstat vV Praze neni stoprocentn¢ jista,
vidi ale svého bratra odchazet a slysi jeho nemilosrdna slova.

Helenka je jednou z nejdulezitéjSich postav, zpocatku pracuje u pani Polexiny,
poté je jako kacifské dité vyhnana do Prahy. Stejné jako Tomas trpi kvuli otci, jenz
prchl do Zitavy, aby se vyhnul stihani jezuity. Toméa3ova sestra vSak neni tolik pevné
povahy jako jeji pfibuzni. Dostane se do Biezinova panstvi, kde vypoméaha nejdiive
staré pani Lerchové, poté Brezinové zené€. Ta si Helenku pro jeji povahu oblibi a snazi
se ji ptevychovat do katolické viry. Zprvu se ji to nedafi, pozdéji vSak jiz myslivcova
dcera vaha a nakonec se diky lasce k mladému Btezinovi dostane na scesti, kdyz se
neumi rozhodnout mezi laskou k otci a laskou k Jitimu.

Podle popisu vzhledu Helenky vime, ze nevypada jako selské dévce, nybrz jako
meéstska statnd divka s krasnyma o¢ima. Kromé toho, Ze chodi hezky nastrojena, je také
vtipna. Charakterové jde o kladnou postavu, jak Jirasek pise, hledajici spiSe Stésti nez
pravdu. Tim se 1i8i od svého otce a bratra, ktefi touzi po spravedlnosti.

Pro celé dilo je stéZejni milostny vztah Helenky a Jifika. Jak popsal A. Novak (viz
teoreticka ¢ast), jejich laska v podani Jiraska je velice nézna a vyviji se postupné. Oba
jsou si védomi nepiizné osudu, ktery je pro jejich viru od sebe déli. I pies to vSechno se
do sebe Cistou laskou zamiluji, byt’ jsou nuceni to skryvat. Nez se ¢tendi docké ptimého
vyjadfeni citl, docitd se vcelku casto o vnitfnich pocitech obou jednotlivcil
pomoci jejich myslenek.

Zde je tedy znat jiz vyrazny posun od prvniho zkoumaného dila. Laska postav
neni zaloZend na romantickych ¢inech, kdy napt. ve Skalacich Jitik LiduSku zachranil

pfed knizetem jako state¢ny hrdina, ale je zde kladen diiraz na realisticky popis, na
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vyjadreni citli ne Ciny, ale sezndmenim ¢tendie s mySlenkovymi pochody zamilovanych
postav.

Helenka své stésti nakonec naplni jen z poloviny, jinak ani kvili rozdilné vite
nelze. Po nahodném setkani s otcem si spolu smluvi misto a ¢as, poté spole¢né odjedou
do Zitavy za Tomasem. Ani za hranicemi viak mladé sleéna na svou lasku nezapomene
a cely ptib¢h je uzavien velmi necekané, kdyz zjisti o Jifikové novém povolani knéze.

Jitik Bfezina, syn starého Bfeziny, pfiSel o matku a ke své nové maceSe hledal
cestu az do velké svatby, kde poznal jeji zajem o jeho osobu
a spolec¢nou zalibu v hudb€. Nakonec to byla pravé ona, kdo mu dokdzal poskytnout
slova utéchy. Bfezinliv syn je zaptisahly katolik, stejné jako celd jeho rodina. Studuje
filosofii, rad ¢te a hraje na housle (zde mizeme opét vidét oblibu v hudbé, stejné jako
ve Skalacich a F. L. Véekovi). Je §tihlé, drobné postavy, jemnych rysit a pfiblizné
stejného véku jako Machovctv Tomas.

Dnes bychom fekli, ze je spiSe introvert. Nevyhledava hlu¢nou spolecnost, proto i
svatba jeho otce pro n¢j byla utrpenim, ze kterého se snazil vymanit pomoci utéku
Kk babicce, kde hledal slova utéchy. Babicka pro n&j je velmi dulezita osoba, nahrazuje
mu ze zacatku matku a mize se ji svéfovat s riznymi starostmi (az na pozd¢jsi lasku ke
kacitské poddané).

Ve vztahu k Helence se citi stejné jako ona k nému, avSak zjeho strany je
nesmirné dulezitd katolickd vira. Citi, ze Helenka, dcera kacite, neni idedlni jako objekt
jeho z4jmu a ze by mu od rodiny nebylo tuze ptfano se s ni vice vidat, proto se nesveii
ani babicce. Az kdyz ho babicka spatii stat v zahradé s Helenkou ruku v ruce, zméni se
jeho nerealna nadéje v dlouhé trapeni z odlouceni a nemoznosti situaci ovlivnit. Jelikoz
nechal Jirasek konec takika otevieny a plny nadgji, mize si ¢tenaf predstavit situace,
kdy si tento par napf. vymeénil n&jaky dopis nebo ze se jesté nékdy oba setkali.

Posledni komunikaci je ve skute¢nosti jen obrazek se vzkazem, ktery Helenka
Jitikovi  potaji ~ vloZila za  okno.  Zajimavé je  porovnat  prvni

a posledni setkdni tohoto paru. Kdyz Jitik vidi divku poprvé, nahlizi na ni jako na ,,tu
kacitku®, o nizZ se vSude mluvi a snaZzi se ji vyhnout. Posledni setkani prob&hne, aniz by
o ném chlapec védél. Presto si zpétn¢ dokaze vybavit vzlyk, jenz se ozyval z vinice
a patfil pravé Helence, kdyz jej potaji pozorovala. Na tento moment pozdé€ji také
vzpomina a piekrasnym realistickym popisem Jitfikovych pociti ctenar nabude dojmu,
jako by Helenka na misté opravdu byla i v této chvili kdy se na ni obraci Jitfikovy

myslenky.

37



Z romanu se dozvime také o touze Jifikovy babicky, aby se stal knézem. Jiz jako
maly musel chodit pievleceny za mnicha a jeho sestra za jeptisku. Naléhal na n¢j i otec,
o to vice, kdyz se pfislo na naklonnost jeho syna k mladé kacitce. Jifik tedy nemé¢l
jiného vychodiska, nez se doopravdy knézem stat, coz se doneslo az k Helence. Byt ji
to pisobilo téZkosti na srdci, mensim uklidnénim pro ni bylo, kdyz zjistila, ze se nestal
jezuitskym, nybrz svétskym knézem. Oba hrdinové své Stésti v lasce nenasli, kvili
dobé¢, ve které zili a kviili rozporiim ve vife, kterymi je propleteno celé dilo.

Dalsi postavou v Temnu je regent Lhotsky zpanstvi na Skalce, kde zije
s Polexinou Mladotovnou. Stejné¢ jako Machovec a jeho syn Tomas ma zalibu
Vv myslivosti, proto spolu vSichni potadaji honitby. Mimo myslivosti také velice rad
vypravi rizné piibéhy, 1 ptes svilj v€k je tom velmi Ciperny a €ily pan. Lhotsky je
zchudlym Slechticem starého rodu, postar§im mladencem malé postavy a kulatych tvaii.
S lidmi na Skalce ma velmi dobré vztahy, hlavné s Machovcem a jeho rodinou (po
odvedeni déti do Prahy se za n¢ pfimlouva, aby mohly chodit vice ven a méné
pracovat), stejné jako mnoho obyvatel panstvi si ale nerozumi s Cermakem.

Jeho ptibuzna Polexina Mladotovna, jejiz rod je v dile veelku podrobné rozepsan,
je bohabojna star$i Zena, u niz zprvu pracuje Helenka. Po Machovcové utéku je na ni
vSak zla a nechce ji u sebe, jelikoz pro ni jako pro velice poboznou Zenu Helenka
ptredstavuje hriznou kacitku. Zajimavy je vstup silnéjsi, statné Polexiny do déje, kdy je
pfedstavovana v kontrastu pravé s mladou Stihlou Helenkou. Jinak je popisovéna jako
klidna Zena, ktera se zajima hlavn€ o hospodaistvi, do zahrady chodi pfevazné jen kdyz
zraje ovoce a v zim¢ po vecerech Casto Cte katolické knihy.

S Lhotskym vychazi velmi dobte, libi se ji totiz jeho vypravéni a darky, které ji
vozi z cest. S kym vS8ak pfili§ nevychézi, je Zena jejiho synovce, pani Mladotka. Ta by
totiZ nejradsi nechala zbourat celé panstvi a postavila misto n€j nové, moderni. To se
Polexin€ nezamlouvd, jelikoz panstvi diive patfilo jejimu nejstarSimu bratrovi, jehoz
syn ji u sebe nyni nechava bydlet, a proto k nému ma urcity vztah, vétsi nez Mladotka
hledici jen na modni trendy.

Dalsi postavou romanu je Filip Samecek, padesatilety komornik, stale svobodny
stary mladenec. Je spojovan se svym pritelem Ignacem Fileckem, s nimz se schazi
V hostinci a fesi spole¢né aktualni déni v Praze. Zajimavé je, Ze jim Jirasek dal téméft
totoznou podobu, byt nejsou piibuzni. Oba jsou si podobni jak charakterem, tak

vzhledem, dokonce i jména jsou témeéf identicka. Nejen diky obliceji s nizkym celem
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a dlouhym nosem s bambuli na konci, ale i celkovym plisobenim si o nich mnoho lidi
mysli, Ze jsou si navzajem bratry.

Samecek s FileCkem jsou postavami vedlej$imi, které se v déji objevuji vzdy po
n&jaké udalosti. Ctenafi diky svému vypravéni poméhaji uplynulé udalosti utiibit
a shrnout. VSe se povétSinou odehrava v hostinci, kde maji svlij oblibeny stll, jenz je
pfihodné nazyvan stolem ,,blizenci*. Mezi dal$i zdkazniky mistni krémy patii Florian
Marianek, také svobodny muz, jenz po smrti zeny zkrachoval se svym obchodem. Spolu
se Sameckem a FileCkem je v romanu kladnou postavou.

Dalsi vedlejsi postavou je FrantiSek Hubdtius, pfitel Jifika Bieziny, jenZ na n¢j
mél dobry vliv (Jifik se diky nému zlepsil v latin€). FrantiSek bydlel vedle deklamatora
Svobody, spolu s Jitikem se vSichni tii setkavali a Cetli knihy nebo hrali a zpivali.
Svoboda mél také bratra, jenZ vyznaval Ceskobratrskou viru a pifi Gtéku TomaSe
Machovce, kterého u sebe spolu s otcem ukryval, k sobé vzal TomaSovu v lese
ztracenou kacifskou knihu. Jelikoz na né&j pfisli, odsoudili ho k trestu smrti, viz vyse.
Deklamator bydlici vedle Hubatia je po smrti svého bratra velice zkrousen a umird na
infarkt zanedlouho po ném.

Hrdinou, jehoZ pozname podle bradavice na pravém vicku, je Sifitel nekatolickych
knih Vostry. Byt jde opét o postavu vedlej$i, ma pro ptibéh rodiny Machovci veliky
vyznam. On je totiz tim poslem, ktery dojde pro Tomase a zavede ho k otci. Po celou
dobu pii této Ustfedni rodin€ stoji a nedd na ni dopustit. Svou identitu skryva, jednou
prichazi jako krajkaft, poté jako hodinaf, ale i tak je neustale v podezieni jezuitd.

Mezi jezuity, pro Ctendfe zdporné postavy, patii hlavné knéz Konia§ spolu
S paterem Matefovskym. Ti jsou pro Ceskobratrské vyznavace silici hrozbou, jelikoz se
Machovcovy rodiny. V ptibéhu je tedy kazdy jezuita postava zaporna, coz by se ale
dalo vyvrétit podle viry, ke které se kazdy jednotlivy ¢tenaf ptiklani. Mozna prave kvali
tomuto vyobrazeni postav Ceskobratrské viry (které utlacovali zastanci viry kiestanskeé),
jako postav kladnych, je nékterymi kritiky Jirasek nazyvan jako antikfestansky

spisovatel.
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ZAVER

Diky podrobnéjsSimu poznéani Jirdskova zivota, jenz z velké €asti ovlivnil i jeho
tvorbu, je mozné uvédomit si provazanost literarnich postav s autorovym charakterem.
Vétsina postav je totiz kladnych, az na n€kolik vyjimek jako napt. knize Piccolomini ve
Skalacich, cisat spolu s vladou rusici klastery v F. L. Vékovi nebo spravce Cermék
v Temnu. Od pocatkt tvorby (mysleno jest konkrétn€é od prvniho vétsiho prozaického
dila — Skalakl) mizeme zaznamenat vyvoj postav hlavné¢ z literarn¢historického
pohledu. Ve Skalécich je upfednostnén dé&j pied popisem, vV F. L. Vékovi a Temnu uz je
znatelny vSudypfitomny popis. Postavy jiz nejsou pouhymi zprosttedkovateli déje,
najdeme u nich mnozstvi vnitfnich monologti vyjadfujicich jejich pocity, predstavy
a nazory.

Dal$im ukazatelem pro vyvoj od romantickych tendenci k realistickym je vstup
postav do dé€je obestieny tajemstvim. Ve Skalacich se také napft. setkavame s tajemnymi
postavami, ¢asto se jednd o tulaky (Jifik se také stane tuldkem, navic predstird
blaznovstvi) nebo nestastné jedince bloudici krajem (rodiny zasazené robotou,
vyhosténé ze svych statki). V pozdé¢jSich dilech se stim setkdime v omezené mife
a postavy jsou navic voleny ze vSech socidlnich vrstev a celkové jsou vice riznorodé.

Zajimava je také tendence u zenskych postav. Zpocatku jsou do ptibéhu zasazeny
spise jako odosobnéné narativni entity slouzici k dokresleni dobového koloritu, pozdéji
se stanou plnohodnotnéj$imi hlavné diky posunu od plochého pojeti k plastickému. Jako
ptiklad 1ze porovnat Marii Skalakovou a Polexinu Mladotovnu, kdy jsou obé postavami
je propracovanéjsi zenskou postavou pouze Liduska Bartoniova, s jejim charakterem je
vSak nezbytné se seznamit z dlivodu, Ze se jedna o jednu z hlavnich postav a stane se
tak nikoliv diky diikladnému popisu pomoci vnitinich monolog, ale diky situacim do
kterych se béhem déje tato postava dostane.

Od ptelomu stoleti se v Jirdskové pojeti literarnich postav objevuje také urcity
vyvoj charakterni. Hrdinové se méni v disledku situaci, do kterych se dostanou a na néz
musi reagovat. Napft. FrantiSek Vé€k je donucen vést otctiv obchod, coz se mu ze zacatku
pfici, ale pozdéji se tim Zivi a na obchodé mu zalezi. Helenka Machovcova se zase
nechd ovlivnit tlakem okoli a laskou ke katolicky zamé&fenému Jifikovi Bfezinovi, coz
pro ni znamena rozhodovani mezi laskou a rodinou. Jirasek postavy stavi do nelehkych
situaci, tim si nechdva prostor pro pestiejsi popis charakteru.
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Postavy v Jiraskové dile funguji jako volné aplikovatelny celek, hrdinid stejnych
typti jakymi jsou Jifi Skaldk, FrantiSek Vek nebo Tomds Machovec se totiz ve
skutecnosti  vyskytovalo v pfislusnych dobach nescetné mnozstvi. Pravé tato
aplikovatelnost na kohokoliv Zijiciho v t¢ dob€, vybér osobnosti, jez se nevzdaly,
bréanily se utlaku a vyjadfovaly dobovou situaci, ptidava Jirdskovu dilu na hodnoté.
Neni pochyb, ze jiz v zacatcich tvorby byly Jiraskovy literarni postavy, casto
inspirované skuteCnymi osobnostmi, na dobré urovni. B€hem ctyficeti let, kterymi se
zabyva tato bakalaiska prace, je vyvoj pojeti literarnich postav v ramci tvorby Aloise
Jirdska velmi znatelny. Proto muze byt diky této vysoké kvalit¢ povazovan za

opravdového mistra drobné prozy a historickych romand.
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PRILOHY
Priloha €. I - Seznam dél Aloise Jiraska

® Ancar

e Balada z rokoka

e Bataraska

e Bitva na Zizkové

® Bozi bojovnici

e PBratrstvo 1., I1., 111.

e Cestou

e Cechy hrdinské

e Cerna hodinka

e Ceské chalupy a stara staveni méstské
e Divous

e Divyrod

® Do Némec

e Domov

® Dvorsky

e Ejhle, clovek

e Emigrant

e Epilog. Basné z mladi a povidky
e F. L.VekI, IL, I, IV, V.
e Felice Tankredo

e Filozosfka historie

e (Gero

e Hory Orlicke, Stény

e Host

® Husafi

® Husitsky kral L., I1.

e Jan Hus
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Jan Roha¢

Jan Zizka

Jiskry v popeli

Kolébka

Konec a pocatek

Kozak a Turek a jiné povidky
Lucerna

M. D. Rettigova

Ma draha holubicko sniva!
Maloméstské historie
Markytanka

Maryla

Mezi proudy I., 1., 1.
Mikulas

Milé

Mudrcové

Na dvofe vévodském

Na formance

Na hranicich

Na Chlumku

Na Krvavém kameni

Na Ostrové

Na pfipiezi

Na star¢ posté

Nevolnice

Neznamému bohu

O kamnech

O lovu

O staroceské kuchyni
Obétovany

Obét’ a pokani (Ztracenci)
Obnovit pamét’ minulych dnt
Osamélé soumraky
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Otec

Pan Johanes
Pandurek

Po letech

Povidky a novely
Povidky z hor

Pro statek otct (Poklad)
Proti vSem
Prutovsky

Pted bitvou
Ptedehra

Pti exekuci
Psohlavci

R4j svéta
Rozmarinka

Rudy kvét

Razovy paloucek
Samota

Skalaci

Skaly

Slavny den

Sobota

Sousedé

Staré povésti Ceské
Starosvétské obrazky
Stiny

Stromy

Stép mlady

Temno

Teplice

Tureckové

U domaciho prahu (U rodného prahu)
Unas L, IL, L, V.
U rakve dé€lnikovy
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o U rytifa
e Ucitelsky
e V boji

e V bouii

e V cizich sluzbach

eV nouzi

e V pekle

e V sousedstvi
e Vtemnu

e Viktora

e Vojenské povidky

e Vojnarka

e Voltizér Pecival

e Zbouflivych dob L, II.

e Z Cech az na konec svéta
e Z dob utrpeni

e Z mych paméti L., II.

e Znedavna

e Z osmnactého stoleti

e Zvyletu do Prus

e Zahotansky hon

o ZAli§

e Zapadly lesy do sn¢hu

e Zamecky hejtman

o Zatisi

e Ze zapisniku Ceského tovaryse
e Ze zlatého véku v Cechach
e Zemanka

e Zkouska

e Zlaté srdce

e Zena podloudnikova®

6 JANACKOVA, J. 1987 (str. 575-578)



